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SLAVICA LITTERARIA
17,2014, 1

ANTONIN VASEK

K CYRILOMETODEJSKEMU ODKAZU
NASI SOUCASNE SKOLE

Abstrakt

Text vychazi z mé prednasky ,,Cyrilometodéjské dédictvi a nase dnesni $kola* na mezinarodnim se-
minafi pro ucitele Krestanské zaklady evropské kultury a soucasna Skola potddaném Unii kiest'an-
skych pedagogii CR na Velehradé 19.-24. srpna 1996 a mych naslednych viceletych osobnich vé-
decko-pedagogickych zkuSenosti z puisobeni na Katolické univerzité Pétra Pazmané v Mad’arsku.
Mame-li se zabyvat cyrilometodéjskym dédictvim a jeho fungovanim v nasi dnesni Skole, bude
zde nutné pfipomenout si alespon ve zkratce zivot a misijni, ucitelské dilo nasich moravskych
vérozvesti Konstantina-Filozofa a Metodgje, pozdéjsich to kiest'anskych svétcti a patrontt Moravy
a podle papeze Jana Pavla II. téz (spolu)patronii Evropy (napf. vedle sv. Boniface, vl. jménem Vin-
frida, apostola Némc, asi 680-754, kdy byl zavrazdén), svatych Cyrila a Metod¢je, pfipomenout
cyrilometodéjsky odkaz literarni, kulturné-politicky, pedagogicko-didakticky (postihnout nékteré
zakladni prostfedky a postupy pedagogicko-didaktické, které naSe soluniské bratry ptivedly k tak
vynikajicim vysledkiim), vytknout stézejni rysy jejich duchovniho odkazu a jeho piijimani ze stra-
ny cirkevni i svétské, a nakonec se zamyslit nad tim, co dnes miize kiest'anska skola — ucitelé a zaci
— s pomoci tohoto dédictvi pro zlepSeni soucasné neutésené situace ve Skolstvi, av§ak i v moralné
zdevastované spolec¢nosti viibec vykonat.

Ttebaze komplexu otazek tak ¢i onak spjatych s kristianiza¢ni ¢innosti nasich apostola bylo dosud
vénovano mnozstvi studii ¢asopiseckych i kniznich, a to jak z péra autort véficich, tak i pisateld-
-ateistl, coz zfetelné dokumentuje jeji obrovsky a mnohostranny vyznam, prece ztstava fada ota-
zek zatim definitivné nerozfesenych, spornych, byt’ leckdy i velmi zavaznych, a zda se, ze n¢které
z nich zistanou i v budoucnu zahaleny rouskou nepoznani.

Abstract

On Ss Cyril and Methodius’ Heritage to Our Contemporary School

The present text is based on my paper ,,Ss Cyril and Methodius’ Heritage and Our Contemporary
School* at the international seminar for teachers The Christian Foundations of European Culture
and the Contemporary School organized by The Union of Christian Pedagogues of the Czech Re-
public on August 19-24, 1996 in Velehrad, and on my subsequent personal experience acquired
during many years’ teaching activities at the Pazmany Péter Catholic University in Hungary.

If we wish to become acquainted with Ss Cyril-Constantine and Methodius’ heritage and with
its functioning in our contemporary school, we should first — at least briefly — recall the life and
the missionary and teaching work of these Moravian apostles, Constantine the Philosopher and
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Methodius, subsequently the Christian saints Cyril and Methodius, patrons of Moravia (Bl. Pope
John Paul II. also proclaimed them co-patrons of Europe, along with, inter alia, St. Boniface and
BL. Vinfrid, the patron of Teutons, ?680—754, when he was murdered); we should recall here their
heritage in the domain of literature, culture/politics, and also pedagogics and didactics, in order
to uncover some of the basic pedagogical and didactical means and procedures that brought our
Thessalonikan brothers such excellent results; we should point to the salient features of their spiri-
tual legacy, and its acceptance by ecclesiastical and secular circles, and should finally consider the
possible activities which might be adopted today by the Christian school — its teachers as well as its
students — with the help of this heritage, to improve of the present gloomy situation not only in our
educational system, but also in a morally devastated society.

The body of questions connected in one way or another with the christanizing activities of our apos-
tles has been treated in many periodical publications and in book form by writers both Christian and
atheist. This fact bears clear witness to its enormous and multifaceted significance. And yet there
remain a series of problems not definitively resolved, and still debatable, even though sometimes of
major importance, and it seems that some of them may stay veiled in obscurity.

Key words
Ss Cyril-Constantine and Methodius” heritage m contemporary school m Ss Cyril and Methodius in
the present-day educational system

1. Svati Cyril a Metod¢j pochazeli ze Soluné (Thessaloniki, zalozil
manzel sestry Alexandra Velikého Kasander asi 315 pt. Kr.) jako hospo-
daiského, politického, vojenského i kulturniho centra tehdejsi byzanské
Makedonie a prvniho mésta po Catihradu, ale také kvetouci kiest'anské
obce, jejiz obcané byli vyraznym piikladem kiestanskym obcim jinym.
Bylo v ni n€kolik krasnych kiestanskych chramt, ze kterych byl hlavni
chram sv. Dimitrije, patrona Solung, z 5. stoleti po Kristu. V 6. stoleti se
usadili v Makedonii i samé Soluni a jejim okoli ¢etni Slované; ti Solun-
sko hospodaisky ovladali. Neni pochyby o tom, ze (mluveny) slovansky
jazyk byl v mésté i okoli bézny a oblast se tak stala bilingvni, fecko-
-slovanskou, a tedy jisté i tamni fecti obcané museli znat slovansky ja-
zyk. Protoze si Slované chtéli v Makedonii zalozit své panstvi, snazili se
zlomit byzantskou moc a podnikali ¢astéji titoky na Soluil. Jejich utoky
se vSak rozbijely o mohutnou soluiiskou pevnost: byzantsti cisafové si
dobie uv€domovali, Ze jejich moc na Balkanském poloostrové je zavisla
na jejich udrzeni panstvi nad Soluni. Opevnili ji proto a nadali ji silnymi
vojenskymi oddily (asi po 2 000 muzich) pod vrchnim vedenim byzant-
ského vojvody (tzv. stratéga) soluiiského a veliteld (drungarijii) jednot-
livych oddilti. Neni pochyby o tom, ze to musely byt osoby vyznamné
a diivéryhodné, s dobrym vztahem k cisatské vladé v Catihrad¢. A takovy
byl i drungarij Lev, otec nasich apostoll, kfestan hluboce vétici, pocha-
zejici ze vzneSeného rodu, 1 jeho manzelka Maria (jeji jméno je dolozeno
az v pozdnich pramenech (VaSica 1966: 211), oba patrné pivodu fecké-
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ho.! Potvrzuji to staré pamatky, ale i okolnost, ze Gfad drungaria byl
zvlasté davérnym a odpovédnym statnim uradem.

1.1. O mladi star§iho syna Lvova Metod&je nam jeho stsl. Zivotopis
takika nic nemluvi. Nékteti (Grivec 1927: 14) dokonce soudi, Ze neni
znamo ani jeho vlastni kiestni jméno a jméno Metodéj povazuji za jmé-
no feholni, ze se ptivodné mohl jmenovat Michal, Manuel nebo podob-
né, pro toto tvrzeni nam vsak schazeji presvédcivé dikazy. Nezname
bezpec¢né ani datum jeho narozeni: snad se narodil r. 813 (napt. Vecerka
1984: 11), snad kolem roku 815 (Grivec, o. c., 14). Pod dohledem otco-
vym a po jeho prikladu se piipravoval k vojenské a statni spravni sluzbé.
Vynikal ve studiu véd pravnich a byl vynikajici organizator. V Catihradé
bylo pfitom znamo, Ze vSichni Soluniané znaji slovanstinu svého mésta
a prilehlého venkovského zazemi vice méné jako svlij druhy matefsky
jazyk, a proto prave z nich vybirali spravni Gfedniky pro slovanské kraje
byzantského cisafstvi. Neni tedy divu, Ze se Metod¢j stal zahy cisat-
skym mistodrzitelem v slovanském kraji této fiSe — mozna v Thesalii,
Peloponésu (Vecerka, 11) nebo byvalé jugoslavské Makedonii mezi je-
zerem Ochridskym a Vardarem: mél poznat slovanské obyceje, aby se
mohl stat apostolem a arcibiskupem Slovanti (ZM).

1.2. Nejmladsi ze sedmi syni Lvovych Konstantin, pozdéjsi sv. Cyril
(uzivejme zde nadale tohoto jména, pod kterym je znam v celém kies-
tanském svété, a nejen v ném), narodil se na prelomu let 826/27; ve Sko-
le byl vynikajicim studentem. Jako mladik rad chodil s kamarady na lov.
Je zndma jeho ptihoda na lovu, pfi které mu silny vitr odnesl oblibeného
vycviceného krahujce a chlapec z velikého Zalu nad ztratou oblibeného
ptéaka dochéazi Bozim rozhodnutim k poznani pomijejicnosti véci svét-
skych. Zaslibuje sviij dalsi Zivot Bohu a sv. Rehofi Nazianskému (Bo-
hoslovci): jeho spisim se ucil nazpamét a jeho ptiklad pak nadale nasle-
doval; dochazi rovnéz k jeho duchovnimu zasnoubeni s nevéstou Bozi
Moudrosti (ZK); (podobné se pozdéji sv. Frantisek z Assisi duchovné
zasnoubil s Chudobou). Po mimotadn¢ tspésnych studiich v Soluni mu

1 Nazor badateli na etnicky ptivod naich svétci se totiz riizni. Tak pro pivod

tecky se vyslovili J. Dobrovsky, A. F. Gil'ferding, P. A. Lavrovskij, F. Grivec,
R.Vecerka; Fr. Snopek povazoval matku Marii za Slovanku; o slovanském pi-
vodu obou rodict mluvili M. P. Pogodin, J. D. Béljajev, J. Vasica, zprvu téz K.
Jirecek, V. Jagi¢ nepiimo vylucuje puvod fecky, V. Pogorélov dokonce mluvi
u Konstantina a Metodé€je o neznalosti fecké gramatiky; za feckoslovansky etno-
logicky typ bratry povazovali A. S. Budilovi¢, J. K. Grot a M. Matecki (u toho
dano predpokladem bilingvismu obou apostolll i postizenim vzajemné blizkosti
fonetického systému fectiny na Solunisku a fonetického systému tamni podoby —

Xree

,nareci“ — jazyka praslovanského).
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umiréd otec Lev a maly Konstantin-Cyril ziistdva bez opory. V té dobé
narazil ve studiu na tak obtizna mista spisti Rehotovych, e jim nemohl
porozumét. Piestoze nabizel néjakému cizimu uciteli gramatiky v So-
luni za vyucovani celé své dédictvi po otci, byl pro nezajem ucitele
odmitnut. Vratil se pry doml a horoucné se modlil. Bih ho vyslysel:
Cisatsky spravce, kanclét (logothet) cisafovny Theodory Theoktist se
doslechl o jeho veliké bystrosti, moudrosti i pili a povolal ho, ¢trnacti-
letého, do Catihradu vzdélavat se na vysoké dvorni Skole a sam se stal
jeho ochrancem a podporovatelem (u ného pak maly student i bydlil).

Prvni kiestansky cisaf Konstantin ptenesl sidlo Byzance (=vychodo-
fimského cisafstvi) do starého Byzantionu, po ném pak nazvaného Kon-
stantinopolis, r. 330 ho prohlasil za sidelni mésto a zasvétil Pann¢€ Marii,
feckokatolici pamatku tohoto zasvéceni slavi 11. kvétna. Konstantino-
pol — u Slovanil od 9. stoleti mésto cisaiské, Cisarsky Grad, Cafihrad
— byl kdysi mésto Mariino, plné slavnych marianskych svatyn a obra-
z0. Po rozpadu fimského cisafstvi na ¢ast zapadni a vychodni r. 395 se
Carihrad stava hlavnim méstem vychodniho cisafstvi fimského, pozdéji
jmenovaného cisarstvim feckym neboli byzantskym. Catihrad se stava
postupné i sttediskem cirkevnim. Justinian 1. (527-565) ozdobil mésto
fadou velkolepych staveb, napf. vystavil mj. chram Svaté Moudrosti,
Hagia Sofia, takze Cafihrad byl pokladan za div svéta. S rostouci svét-
skou nadherou Catihradu vsak dochéazelo k tomu, ze vychodni cirkev
upadala postupné ve statni otroctvi: cisafové zasahovali i do ryze nabo-
zenskych otazek, leckdy i dosazovali a sesazovali biskupy a v 8. a na po-
catku 9. stoleti s malymi pirestdvkami pronasledovali uctivani svatych
obrazli/ikon; stali se tzv. ikonoborci, ikonoklasty. Pronasledovani uplné
ustalo az po smrti cisafe Theofila r. 842 a nastupu kiest'ansky zbozné
cisafovny Theodory. Ta také na cirkevnim snému/synodé v Catihradé¢
r. 843 sesadila heretického ikonoborce patriarchu Jana a 11. bfezna 843
nasledovalo slavnostni prohlaseni pravé viry. Na pamatku vitézstvi nad
timto poslednim vychodnim bludafstvim se dosud ve vychodni cirk-
vi slavi prvni nede€le postni jako ,,nedé€le pravoslavi® (pravovérnosti).
Ochranci cirkevni svobody i obecné cirkevni jednoty Vychodu a Za-
padu byli fe¢ti mnisi. V Catihrad¢é a okoli bylo mnoho klastert (zvl.
Studion) s vyrazné¢ marianskym ovzdusim. Na pielomu 8. a 9. stoleti
byl viidcem téchto mnichid sv. Theodor Studita (759-826), mj. i autor
mnoha krasnych marianskych slok liturgickych (Theotokion). Tam byli
vychovavani i sv. Cyril a Metodg;.

Cyril vynikal ve vSech svétskych i duchovnich védach, zejména ve fi-
lozofii a teologii; pro svou moudrost i Cisty zivot se stal milackem svych
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ucitelt. Byl skromny; odmital pozemské bohatstvi (odmitl Theoktistem
nabizeny siatek s krdsnou zamoznou zenou, Theoktistovou kmotien-
kou, i cisafovnou zajistované skvelé postaveni ve statni sluzb¢) — touzil
po Bohu. Asi 847 dokoncil studia a na navrh Theoktistiv (aby byl za-
chovan dvoru alespoil pro sluzbu cirkevni a neodesel do klastera) byl
vysvécen na knéze a ustanoven patriarchovym knihovnikem pii chramu
Svaté Moudrosti. Protoze vSak bystry mladik videl, kolik zkazenosti je
ve vysSich kruzich a statni spravé a jak pronika i do cirkve, spoutané
zlatymi okovy statniho otroctvi, uprchl zdhy do jednoho z ptimotskych
klasterti a po Sest mésicti se tam skryval. Kdyz ho nalezli, premluvili ho
k navratu a nabidli mu profesuru filozofie na dvorni vysoké skole; vyko-
nal velmi Gspé$né povinnou vstupni vefejnou teologickou disputaci se
zatvrzelym sesazenym patriarchou (ikonoborcem) Janem VII. fe¢enym
Gramatikem. Toto Cyrilovo ucitelské plisobeni pfineslo nasemu svétci
trvalé ¢estné oznaceni ,,Filozof™.

V té dobé mélo fecké cisatstvi velikého nepftitele v mohamedanskych
Arabech-Saracénech. Ti uz v 7. stoleti opanovali asijské kraje fecké fise,
zabrali kiest'anska mésta Damasek, Antiochii a Jeruzalém a zmocnili se
Syrie, Arménie a Egypta, za vlady Theodory bojovali ispés$né na Sicilii,
avsak pronikali i do Cafihradu a m¢li tam jiz na zacatku 9. stoleti svou
mesitu. Jejich u€enci a spisovatelé napadali kiestanskou viru a jeji prav-
dy, pfedevsim uceni o svaté Trojici, a vyzvali feckou stranu

V Catihradé¢, aby k nim vyslal k ndbozenskému rozmlouvani svého
predstavitele. Tak se stalo, ze r. 851 byl Cyril (tehdy Ctytfiadvacetilety!)
vybran cisatfovnou a jejimi radci a poslan k Arabtim, aby v ucenych
teologickych disputacich s nimi obhajoval kiestanskou viru. Legen-
da neuvadi sice vyslovn¢, kam odcestoval, ale z dané situace je téméf
jisté, ze odjel spolu s byzantskym poselstvem do tehdejsiho hlavniho
mesta arabské tise Bagdadu (dnes Irak), kde sidlil vladce a zavily ne-
pritel kiestant chalifa Mutavakil (847-861), a kiestanskou viru uspés-
né obhdjil. Po navratu z Bagdadu vSechen majetek rozdal chudym
a s jednim sluzebnikem se uchylil do osamélého kraje. Nato odesel
za bratrem Metodéjem na maloasijsky Olymp (jizné¢ od mésta Brusy,
turecky Kesis-Dag ,,mnisska hora®, s krasnym pohledem na Catihrad
i zadouci samotou), kde zili svati otcové, tj. mnisi, tedy do stfediska
feckého mnisstva. Metod¢j totiz zatim odesel z mistodrzitelské funk-
ce ve slovanském kraji (pro nevhodny zptisob vlady byzantskych Rekt
nad poddanymi Slovany, které svym nasilim od kfestanstvi i od sebe
samych spiSe odrazovali), odesel na feceny Olymp a zacal plnit mnis-
skou feholi (ZM).
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Kdyz se totiz v 7. stoleti mohamedansti Arabové zmocnili Syrie, Pa-
lestiny a Egypta, uteklo pfed nimi kiestanské mnisstvo do okoli Cati-
hradu a na Gbo¢i a Upati asijského Olympu. Od upati Olympu k mofi
Marmarskému bylo asi sto vétsich klasterti a na ibo¢i Olympu pak plno
osamocenych ptibytkl a jeskyni pro poustevniky. Olymp piedstavoval
obdobné stiedisko mnichi, jaké vzniklo v nasledujicich stoletich na ev-
ropské hote Athos, kam utekli mnisi pted Turky.

V samot€ tibo¢i olympského zili nasi svétci az asi do r. 860, kdy byli
povolani na misii k Chazartim.

Poznamka: Chazarové, téz Kozarové, vymfely narod cernomoisky, ptv. turkitské
(turko-tatarské) kocovné kmeny jizniho Ruska, historicky znamé od 2. stol po Kr.,

v dol. Povolzi a vych. ¢asti sev. Kavkazu, se znacné pohnutou historii. Nabozensky
pohané, vyznavaci judaismu, islamu, od mise cyrilometodé€jske v 9. stol. Cast také
ktestané. Upadek fiSe pusobili od druhé poloviny 9. stol. Vikingové — Varjagové,
zejména r. 964-965 knize Svjatoslav Igorevi¢ vitézstvim ve VjatiCech; smrtelnou
rénu pro sldbnouci {81 Chazarti znamenalo, kdyZz ji opustili dosavadni spojenci,
byzantsti carové, spojili se s Rusy, 1016 zajali tehdejsiho kiest'anského chana Jifiho
Tzulu a jeho fisi si rozdélili. Takto chazarské obyvatelstvo postupné pozbylo svou
etnickou identitu.

1.3. Okolo r. 860 piisli k feckému cisafi Michaelovi III. (838-867)
chazarsti poslové a listem svého vladate (kagana ¢i chakana) ho pozadali
o vyslani misionate, ktery by seznamil Chazary se zasadami kiestanské
viry a v nabozenskych polemikach s teritorialné koexistujicimi vyzna-
vaci vyznani judaistického a islamského principy kiestanstvi obhajil.

V listu stalo: ,,... Od nepaméti verime v jednoho Boha a ctime ho, ale
zachovavame mravy pohanské. Zidé nam namlouvaji, abychom prijali
Jjejich viru, Saracéni s druhé strany nabizeji nam mir a dary, jestlize pri-
Jmeme jejich viru. Proto posilame k vam, jako stari spojenci a prateleé,
abyste nds poucili o vasi vire a poslali k nam muze, ktery by porazil Zidy
a Saracény. Potom prijmeme vasi viru ... "

Cisar zavolal Cyrila, sdélil mu pfani Chazari a tekl: ,,Jdi, filosofe,
a pouc je o svaté Trojici s jeji pomoci... Ponévadz piijdes jako posel
cisaruv, piijdes s poctou a s pomoci cisarovou! “ Cyrila doprovazel bratr
Metodgj, ale i oficialni Cestny pritvod cisatsky. Slo tedy nejen o poslani
nabozenské, avsak také diplomatické a politické.

Poznamka: Slavista Bartoloméj (Jercej) Kopitar a jini ucenci se domnivaji, ze Fotius
takto imysIné odstranil svaté bratry z Catihradu, oni pak Ze se téz radi vyhnuli Fotiovi
(sr. Grivec, o.c., 167, pozn. 12).

Cestou se svati bratfi zastavili vychodné od Odésy v Chersonu. Tam
se pry Cyril zakratko naucil jazyku hebrejskému a samaritanskému, aby
se mu lépe rozmlouvalo se zidovskymi agitatory mezi Chazary, jednak
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také nasel evangelium a zaltaf v jazyce ,,roském* (nejspiSe gotském)
a v kratké dobé se s nim seznamil natolik, Ze byl schopen texty Cist.
Zejména vsak bylo dulezité, ze se mu podafilo nalézt ostatky fimského
papeZe sv. Klementa Rimského, ktery okolo r. 101 u Chersonu zemiel
smrti mucednickou.

Sv. Cyril sice véde¢l, ze nékde u Chersonu je hrob sv. Klementa, mistni
obyvatelé jako pozd¢jsi pristéhovalci mu vSak na jeho dotazy nemohli
povedét nic urcitého. Hrob byl zasypan pod rozvalinami a zapomenut.
Prostudoval tedy vSechny dostupné udaje o starém chramu, kde byly Kle-
mentovy ostatky, o jeho poloze i o rakvi s ostatky a naléhavou modlitbou
prosil o Bozi pomoc a osviceni. Nato vyzval mistniho biskupa/metropolitu,
knézstvo i méStany o pomoc pii hledani; odejel v jejich doprovodu lodi
na ostrov za méstem a tam po dlouhém kopani a spolecnych modlitbach
ostatky nalezli. Cast jich zistala v Chersonu, druhou vzal Cyril do Cafi-
hradu a pozdéji do Rima.

Chazarsky vladce (chakan, slovo prastaré, asi ptivodu tatarského, tur.
kagan, ptivodné titul vrchniho nécelnika celého naroda tureckého) pfi-
jal Cyrila a jeho doprovod vlidn€. A Cyril nezklamal jeho o¢ekavani:
v disputacich porazil Zidy i Saracény a pfimél na 200 Chazart k piijeti
svatosti kitu. Cyrilovo vynikajici uméni disputaci s podobenstvimi sla-
vilo uspéchy: pratelské vztahy s kiestanskym cisaistvim feckym byly
obnoveny a upevnény. Chazarsky vladar viele podékoval feckému cisafi
za vyslani Cyrila a jednoznacné se piihlasil ke kestanské vite. Cyrilovi
nabizel dary, ale ten vSe odmitl a poprosil jen o propusténi kiestanskych
zajatcl. Shromazdili tedy asi 200 zajatcti a vydali mu je. Ten se s nimi
navratil do Chersonu. Cestou pies poust’ na prosbu zizniciho Cyrila doslo
k zazra¢né Bozi proméné vytékajici vody slané a hotké ve sladkou. Tak
skoncilo Gspésné nabozenske i statnické poslani svatych bratii k Chazartm.

2. Zatim dochazelo na cisafském dvoie v Cafihradé k stale ostiej-
$im vnitinim bojim politickym i1 nabozenskym, tj. ve staté i ve vedeni
cirkve. Rekli jsme jiz, ze od r. 842 vladla misto smrti otcovou nového,
nezletilého cisafe Michala III. jeho zboznd matka cisafovna Theodora,
majic po boku svého bratra Bardase, stryce Manuela a kancléfe Theok-
tista (Cyrilova ochrance). Ctizadostivy a bezohledny Bardas Theoktis-
tovi zavidél, ze mu cisafovna ve vSem divéfuje. Zneuzil vlastniho vli-
vu na mladého cisare, jehoz vedl k nevazanosti, rozmatilosti a alkoho-
lismu, takze v historii dostal pak ptidomek ,,Opilec®, a spojil se s nim
proti Theoktistovi: uvrhli ho do Zalate a okolo r. 855 jej utratili. Samu
cisafovnu matku donutili 856 k abdikaci — a osmnactilety Michal III.
se ujal formalné vlady sam, ve skutecnosti vSak nadale vladl Bardas
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— a o rok pozd¢ji donutili cisafovnu ke vstupu do klastera spolu s jeji-
mi tfemi dcerami. Neméné boutlivy vyvoj probihal i na poli cirkevnim.
Zbozny catihradsky patriarcha Ignatius trp€l vefejnym zesmésiovanim
cirkevnich obfadil i sebe samého ze strany mladého cisafe Michala,
nemohl vSak unést vetejné pohorslivy Zivot cisafova stryce Bardase,
ktery zavrhl svou manzelku a zil s vdovou po svém synovi, a odmitl
mu podat svaté prijimani pii vefejném sv. pfijimani ¢lent cisafského
dvora na svatek svatych Tti krald. Bardas obvinil patriarchu Ignatia ze
spiknuti proti Michalovi a vyhnal ho z Catihradu. Protoze se Ignatius
neziekl patriar§iho stolce, Bardas ustanovil patriarchou u¢eného muze
svétského stavu (a nékdejsiho ucitele naseho svétce Cyrila) Fotia. Ten
v Sesti dnech pfijal vSechna cirkevni svéceni a o Vanocich 858 byl vy-
svécen na biskupa a ustanoven patriarchou. Proti vuli cirkevniho sné-
mu biskupt drzicich s Ignatiem svolal Fotius svtjj cirkevni sném (859,
861) a vladnim natlakem dosahl sesazeni Ignatia a spolu s Bardasem
kruté pronasledoval biskupy a mnichy Ignatiovi oddané, Fotius dokon-
ce rozehnal i poustevniky olympské a pobofil jejich osaméla obydli.
Papez Mikul4s L. na cirkevnim snému v Rimé 863 potvrdil sice Igna-
tia jako pravého patriarchu cafihradského a vyzval Fotia, aby pod tres-
tem vylouceni z cirkve odstoupil, ale marné€. Fotius drzel stolec az do .
867, kdy byl zavrazdén cisat Michael a jeho nastupce cisaf Basil Fotia
sesadil.

Cisat Michael I11. se pfili§ nestaral o vladu, vétSinu Casu travil v cir-
kuse, kde sam zhusta vystupoval jako vozataj, a pii divokych pitkach
a rozpustilych kouscich stejné zhyralych lidi. Jeden z jeho milct, Ba-
silios, ptivodné podkoni, domohl se jeho pfizné€ tou mérou, ze s jeho
souhlasem zavrazdil r. 866 nepohodIného jiz tehdy cisati Bardase a sam
byl na jeho misté jmenovan caesarem a spoluvladcem. Kdyz se ho chtél
Michael vlivem Theodotinym zbavit, byl jim sam r. 867 zabit.

Po Ignatiové smrti se nicméné opét dostal na patriar$i stolec Fotius
(877-886). Svati bratti odsuzovali cisafovo i Fotiovo dlouholeté bez-
pravi proti Ignatiovi, avSak pro svou mirumilovnost se vyhybali bojim;
vetili, Ze se véc pozvolna urovnéd sama. V piipadé€ sv. Cyrila by tento
pristup byl pochopitelny navic i proto, ze Slo o jeho byvalého ucitele,
u n¢hoz byl pro své nadani velmi obliben a jemuz musel slozit vyzadany
pisemny slib oddanosti a vérnosti. A prece fimsky knihovnik Anastasius
na zaklade¢ svého Setfeni v Catihradé r. 869 sd¢luje, ze jesté za patriar-
chy Ignatia vystoupil Cyril rozhodné proti svému uciteli Fotiovi a vetej-
n¢ ho pokaral za jeho Ciny proti patriarchovi Ignatiovi, tfebaze sam (=
Cyril) byl pro Fotia ,,fortissimus amicus*.
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Poznamka: Podle Anastasiovy Pfedmluvy Fotius $ifil blud, ze clovék ma dvé duse,
lidskou (rozumovou) a zvifeci. Kdyz mu to Cyril vefejn€ vytkl, branil se tim, ze
chtél svym ucenim piivést do rozpaku patriarchu Ignatia. ,, O zaslepend a skodoliba
moudrosti tohoto svéta! Jako télesné oci nevidi do dalky, at si jsou sebevetsi
a otevienéjsi, jakmile jsou zastieny dymem a prachem, tak i veliké a oteviené oci tvoji
moudrosti nevidi pravé cesty, ponévadz jsou zaslepeny dymem ctizadosti a zavisti:
poneévadz jsi zaslepen vasni proti patriarchovi (Ignatiovi), proto jsi nevideél, kolik lidi
zranis svym ucenim. * (Sr. Grivec, o. c., 38.)

Na cisai'ském a patriar$im dvote znali veliké administrativni schopnosti
Metod€jovy i jeho charakter, a proto mu po odstranéni fady biskupt-pfi-
vrzenct Ignatiovych nabidli misto arcibiskupa. Odmitl. Z donuceni vzal
pak misto opata ve velkém klasteie Polychron na jiznim bfehu Marmar-
ského mote. Cyril zil nadale v Catihradu, ale osamocené na modlitbach
pii kostele Svatych Apostoll (pozdé€jsi mesite sultana Mohameda).

3. Svati bratii se vSak dlouho ze samoty netésili. Jejich nabozenska
horlivost, mimofadné misionaiské schopnosti i znalost fady cizich ja-
zykl (mj. 1 divérna znalost mistniho jazyka slovanského) byly znamy
daleko za hranicemi fecké fiSe. Rimska legenda vypravuje, Ze kdyz
se velkomoravsky knize Rostislav dozvédél o uspéchu nasich svétct
u Chazart, vyslal posly k feckému cisafi Michaelovi. Rekl, ze Morava
uz sice pfisla do styku s kifestanstvim, uvadéje misiondie z Némecka,
Italie a Recka, zadny z nich viak pry neznal natolik slovansky jazyk,
aby mohl prostému lidu v domaci fe¢i vysvétlovat pravdy svaté viry
a Pismo svaté. Kiest'anstvi zlistavalo omezeno na velmi uzky okruh lidi
vladnouci vrstvy. ,,Posli nam takového biskupa a ucitele, ktery by nds
naucil veskeré pravde, aby se mohlo krestanstvi jesté vice rozsirit mezi
ndami a mezi sousednimi narody” (srov. ZK, ZM). Rostislava k tomuto
kroku vedly jak divody nabozenské, tak i cirkevnéspravni spolu s moz-
nymi nezadoucimi disledky politickospravnimi, zvl. pronikanim vlady-
chtivych cizinct, zejména ze sousedni fise Francké, izemi to dnesniho
Bavorska a zapadniho Rakouska, v t¢ dobé v dobrych vztazich s tisi
Bulharskou (spojenectvi s Byzanci mohlo tak pro Rostislava znamenat
cennou podporu politickou proti tehdy nepratelskym Bulharim). Cisaf
si po konzultaci se svymi radci zavolal Cyrila a jako ,,jedin¢ho schopné-
ho pro toto poslani* (sr. stsl. legendy) ho vyslal na Moravu, s tim, Ze si
vezme s sebou bratra Metod¢je: ,,Jste oba Soluiiané a vsichni Soluniané
mluvi ciste slovansky* (I. c.).

Tiebaze Rostislav zadal o biskupa, sv. Cyril odchazel na Moravu jako
prosty knéz a sv. Metod¢j jako jahen (a¢ mu, jak jsme si pfipomnéli
diive, nabizeli v Cafihradé hodnost arcibiskupskou). Svati bratfi jednak
nechtéli ptijimat cirkevnich hodnosti od patriarcha Fotia a jeho biskupt,
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jednak povazovali za apostolsky vhodnéjsi, pfijdou-li na Moravu jako
prosti misionéaii, dokud nebude rozhodnuta otazka cirkevnich pravomoci.

4. ZM naznaduje, Ze sv. Metodéj myslil na misijni dilo mezi Slovany
uz jako knize slovanského tizemi. Kdyz pak prodléval spolu s Cyrilem
v klastete olympském, tu oba jesté hloubégji pochopili $ifi obecné Kris-
tovy lasky, podle niz jsou vSechny narody pozvany ke Kristoveé nebeské
hostin€ a v duchu apostola Pavla a prvych kiestanskych stoleti byli pte-
svédCeni o tom, Ze vSechny narody, a tedy i Slované maji stejné pravo
slySet kiestanskou blahovést (blaha zvést, dobré poselstvi, evangelium)
ve vlastnim jazyce. Ob¢ stsl. legendy se zminuji o tom, ze Cyril vynasel
a sestavil slovanska pismena teprve po prichodu moravského poselstva.
Bylo to pry po vrouci modlitbé, v niz spolu se svymi mladymi slovan-
skymi pomocniky prosil o Bozi osviceni. Toho se mu dostalo a ihned
zacal jimi psat staroslovénsky slova evangelia ,,Iskoni bé Slovo i Slovo
bé u Boga i Bogw bé Slovo... (Na pocatku bylo Slovo a to Slovo bylo
u Boha a to Slovo byl Bth ...)* (Jan 1.1.) Tak zac¢inal kdysi stsl. pre-
klad feckého evangeliate (aprakos-evangelia), knihy uryvkl z evangelii,
které byly uspotadany podle cirkevniho kalendare k pfedcitani o sobot-
nich a ned¢€lnich msich, vykonany sv. Cyrilem snad jest¢ v Makedonii
(Grivec 48) a doplnény na Uplné ctvero-evangelium (tetra-evangelium),
tj. uplny evangelni text, teprve za pobytu svatych bratrti na Velké Mora-
veé (Vecerka,14).2

2

Protoze Cyriltv pteklad z fectiny do starého makedonského nafeci slovanského je
velice pecliveé a presné sestaven, Grivec (o. ¢.), skepticky soudi, Ze nebylo mozno
tak dokonalé dilo néjak narychlo vykonat, a ze je tedy Cyril musil alespon z¢asti
vykonat uz pied prichodem moravského poselstva, kdy se pak jen mohl presvédcit
o tom, ze nafec¢i moravské je natolik blizké makedonskému, Ze jeho makedonsky
pieklad se bude hodit jako dobfe srozumitelny i pro Moravany. Tato Grivecova
badatelska obezfetnost je nasnad¢, vzdyt je znamo, Ze svati bratii pii svém pobytu
na Olympu o svém (mozném i zddoucim) budoucim misijnim ptisobeni mezi Slo-
vany vazn¢€ uvazovali. Naproti tomu ale nikterak neni nezbytné se domnivat, ze
Cyril néco z Pisma svatého do mistni slovanstiny pielozil (=napsal) jiz v Soluni:
nejen proto, ze byl sdm jiz z domova zjevné plné bilingvni, fecko-slovansky, a ze
byl nadto jednak vynikajicim jazykovédcem, jednak nepochybné i genialnim ja-
zykovym praktikem, ,,Sprachmajstrem®, jak dokazal mj. v Chersonu, byl schopen
tento evangelni pteklad vykonat velmi rychle az po ptichodu na Moravu. Nelze
zapominat, ze se zde néjak projevil i velice pravdépodobné existujici kolektivni
slovansko-tecky bilingvismus jisté zna¢né ¢asti solunskych Slovanu, ktefi ziejmé
svym koexistujicim jinojazy¢nym mluvéim domaciho feckého etnika rozuméli
a byli schopni, alespon v jisté ¢asti své populace, pfejimat od nich mluvenym ja-
zykem sdélované duchovni hodnoty kfest’anstvi, branila tomu vsak silna vzajemna
animosita, ba nepiatelstvi obojiho etnika. Co mohl sv. Cyril, jak se zd4, pfedem
Cinit a pravdépodobné také Cinil, to bylo jednak promysleni problematiky tipravy
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4.1. Pismo, které sv. Cyril sestavil pro své slovanské krajany z okoli
Solun¢, mluvici starobulharskym nare¢im makedonskym, se védecky
oznacuje jako hlaholské (hlaholice), vlastné pismo mluvené (stsl. gla-
golati ,,mluviti“), slovanskému mluveni (tj. mluvenym zvukim, fone-
tice slovanského jazyka) odpovidajici. Touto novou abecedou mélo byt
téZ zdiraznéno, Ze Slované jsou narod samostatny, nezavisly na Recich
a Latinicich. Je to podivuhodné dilo, které v své hlaholské grafice ptes-
n¢ podava vSechny fonetické osobitosti slovanstiny s jejimi palatalami,
nosovkami (nazalami) a obéma polokratkymi vokaly, jery, neschopny-
mi tvofit jadro slabiky. Pfi jejim sestavovani byl Cyril ovlivnén jednak
fectinou, jednak slovans$tinou. Znal dobte hlaskovy (fonologicky) sys-
tém fecky a jemu odpovidajici systém feckého pisma, k hlaskové sou-
staveé slovanské vSak musel odpovidajici systém pisma teprve vytvorit.
Do jakych jemnosti byl tento systém slovanského pisma propracovan,
dosvédcuji mj. slozité zasady, jimiz se Cyril fidil pii uzivani trojiho hla-
holského pismene i, zietelné jesté rozliSovaného v Kyjevskych listech,
jediné to velkomoravské pamatce psané touto nejstarsi, cyrilskou hla-
holici. Tato hlaholice, vzbuzujici pravem obdiv modernich lingvistii-
-fonetiki, predstavujici velmi starobylé pismo jednolinkové, zavésené,
vytvoftil z prvki fecké kurzivy a nékterych pisem orientalnich, zvlasté
hebrejsko-samaritanskych a koptskych.

Konstantin-Cyril vytvofil touto hlaholskou abecedou novou sousta-
vu Ciselnou, nezavislou na fecké. Ponechal jen zakladni osnovu fecké
Ciselné soustavy : 1-10-100 (a—i—r), ostatni pismena nabyla ¢iselnou
platnost podle poradi v abeced¢. (Cyrilska ciselna soustava se naproti
tomu uplné ptizpusobila fecké.)

V dob¢ velkomoravské bylo veskeré pisemnictvi slovanské, pésténé
slovanskymi apostoly a jejich u¢edniky, psano vyluéné touto hlaholi-
ci. Teprve po vypuzeni slovanskych knézi z Moravy 886, kdy vétsSina
z nich nasla nové utocist¢ v isi Bulharské, vzniklo tam nové pismo
slovanske, tzv. cyrilice.

Cyrilice byla v zasad¢ pismo fecké, doplnéné pro hlasky ryze slo-
vanské znaky utvorenymi vétsinou zjednoduSenim a potiebnou tpravou

(standardizace) mluveného jihoslovanského jazyka Soluné a jejiho okoli se zfenim
k pInéni nové, tj. liturgické funkce tohoto jazyka, a to v oblasti jazykové struktury,
zejména pak v oblasti syntaxe a v lexiku (zde zv1asté doplnovani slovni zasoby
0 nové potiebné vyrazy), jednak vSak snad také v oblasti slovanské abecedy.
Kiestan by zde nemél zapominat navic ani na skutecnost, ze nas sv. Cyril zde
byl zjevnym uskutecnovatelem Boziho zaméru a k jeho plnéni byl také, lidsky
feceno, potfebné pracovné vybaven.
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pismen hlaholskych. V tomto sousedstvi Byzance, kde si Slované uz
zvykli uzivat feckého pisma k prilezitostnym zaznamtim, zvlasté kdyz
se stal kniZzetem pozd¢&jsi car Symeon (893-927), byla 893 nebo 894
oficialné zavedena cyrilice. Tuto zménu slovanské abecedy hlaholské
v cyrilici pipravil a sam i s piislusniky své literarni Skoly v liturgic-
kych i svétskych knihach pak disledné uzival jeden z moravskych zakt
Metod¢€jovych, biskup v kniZzecim sidle v sv. Bulharsku v Préslavi,
Konstantin Bulharsky. Protoze na prvni pohled nebylo mozno takovou
slovanskou knihu od fecké ani rozeznat, coz bylo pychou autorii t€chto
knih, doslo k rychlému rozsiteni cyrilice po vSech krajich jiznich a vy-
chodnich Slovant, uZivajicich byzantské liturgie slovanské. Cyrilice se
stala také zakladem bézného civilniho pisma u Bulhard, Makedonci,
Srbt, Rusi, Ukrajincti a Bélorusti a do poloviny 19. stol. i u roman-
skych Rumunti. (Patrné€) Konstantin Bulharsky slozil desitislabicnym
nerymovanym versem byzantinskym (v ném zejména ucednici nasich
svatych apostolt skladali své slohové hiicky) mnemotechnickou po-
mucku zakim pro pamatovani nové abecedy, azbuky; kazdy vers po¢ina
prislusnym pismenem):

Azb slovom sim moljg s¢ Bogu:

Boze vseje tvari zizditelju (= tvirce!),

Vidimyje i nevidimyje,

Gospoda ducha (po)sli zivestago,

Da vedbchnet v srdce moje slovo,

Jeze badet na uspéch vbsém

Zivastiim v zapovedech tvoich,

Z.¢lo bo sat uspesni kb zizni.

Zakons tvoj svets stbzam mojim:

I Ze istet evangelska slova

I prosit dary tvoje pringti

I letit bo dnes slovensko pleme

K kr$tenju bo obratise s¢ vsi ...

atd.3

Cast byvalych spolupracovnikit Metod&jovych s Klimentem Ochrid-
skym, pozd¢jsim biskupem velickym, a s Naumem v ¢ele zistala vérna
hlaholici, a byt i vyho$téna az na okraj Bulharské fiSe, k hranicim Alba-
nie, vytvortila v okoli Ochridu vynikajici stfedisko literarni, kde i po smrti
obou zakladateld se vic nez po sto let uzivalo starobylého pisma hlahol-
ského (tam vznikly kodexy jako evangeliar Assemaniiv, Sinajsky Zaltar,

3 Flajshans, V.: Nds jazyk mateisky. Praha 1924, s. 120.
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euchologium Sinajské), a vedle pisma navic i nékterych archaickych
zvlastnosti cyrilometodéjského jazyka (proti pofectovacim tendencim
literarni skupiny préslavské, ktera usilovala o revizi textu téchto nejstar-
Sich pamatek podle feckého originalu a snazila se o doslovnost, nejednou
i na ukor smyslu).

V Ochridu za cara Symeona vznikla také obrana slovanského pisma (=
hlaholice) mnicha Chrabra ,,0 pismenech® jako jeden z nejzajimavéjsich
spiskd starého slovanského pisemnictvi (autorem byl asi druh Klimentiv
mnich Naum).

4.2. Krom¢ Pisma svatého ptelozil Cyril do slovanského jazyka také
bohosluzebné knihy a spolu s bratrem Metodé&jem ustavil slovanskou bo-
hosluzbu. Neni pochyby o tom, Ze zaloZeni stsl. pisemnictvi a slovanské
bohosluzby mélo ohromny vyznam pro viru i osvétu, melo rozhodujici
vliv na slovanské, a viibec evropské d&jiny a zmenilo tvarnost vychodni
Evropy. Slované tim byli viazeni v duchu kiest'anské vSeobecnosti mezi
vzdélané a papezovym povznesenim slovanského jazyka na oltar (Hadri-
an II., Santa Maria Maggiore) i svobodné kiestanské narody, jak to téz
zdiraznoval list feckého cisaie Michaela III. knizeti Rostislavovi, kterym
nadal sv. Cyrila: ,,... Proto jsme ti poslali tohoto zbozného a pravoverné-
ho muze, v knihach velmi vzdelaného a mudrce (filozofa), kterému Biih
zjevil pismo vasi reci (Grivec, o. c., 50).

5. V prvni polovin¢ r. 863 prisli sv. Cyril a Metod¢€j, provazeni mo-
ravskym poselstvem, na Moravu. Nesli s sebou ostatky sv. Klementa
a slovansky pteklad nedélnich evangelnich Cteni (evangeliar). Trebaze
Moravané ani netusili nesmirny dosah pfichodu nasich vérozvéstt Kon-
stantina-Cyrila a Metodéje, nemohla jim zGstat utajena teologicka i svét-
sk& ucenost Cyrilova ani statnickd a pravnickd moudrost Metod€jova.
Stsl. legenda cyrilska vypravuje, ze Rostislav vybral nadané a hodné mla-
diky své zem¢ a odevzdal je svatym bratiim, aby je ucili jako své zaky
Cist svaté knihy a rozumét jim. Cyril a Metod¢j zalozili skolu pro vycho-
vu knéZzi-misionait, jakysi seminaf, a ihned zacali vychovavat domaci
knézsky dorost. Chodili téz po moravskych vesnicich a méstech a hlésali
Bozi evangelium. Tehdy na Moravé jiz hlasali slovo Bozi knézi némecti,
ovSem jen velmi povrchné (sr. napt. Grivec, o. ¢., 56), a Morava spadala
pod biskupy némecké. Vysledky této predcyrilometodéjské ¢innosti vii-
bec byly asi opravdu jen velmi slabé, socialné (vzdélanostn¢) omezené,
nebot’ pfichazejici misionafi si jazykoveé s mistnimi lidmi nerozuméli.
Svaty Cyril zacal dokonce uzivat staroslovénstinu (jezyks slovénisks)
pri slouzeni m$e svaté. To byla tehdy velikd novota. Némecti knézi se
proti tomu postavili. Svati bratfi védeli, ze Morava patii k zapadnimu
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ktestanstvu, a ze je zde tfeba fidit se v otdzkach obfadu zasadami fimsky-
mi. Takeé jejich Zaci prospivali rychle v teologickych védomostech a bylo
je pomalu tfeba vysvétit na knéze.

Na Moravé Cyril a Metod&j pobyli na 40 mésict. ZM uvadi tii roky,
leg. Italska Ctyfi a pil (ziejmé 1 s dobou, po kterou se zdrzeli u Kocela
v Panonii a v Benatkach); v ZM mize byt, jak soudi Vasica (o. c., 225),
chyba vznikla pii piepisovani pav. hlaholského textu cyrilici — ¢iselna
hodnota g v hlaholsting je 4, v cyrilici 3.

Rozloucili se tedy s Rostislavem a na pfelomu r. 866/67 se vydali
na cestu do Rima upravit moravské cirkevni poméry.

Pocatkem r. 867 se na prani Pribinova syna knizete Kocela asi ptl roku
evangeliza¢né zdrZeli v jeho Panonii u Slovincd. Ten jim piivedl na pa-
desat zaku, aby je vyskolili v zdsadach Kristova uceni. Nato Rostislav
i Kocel nasim vérozvéstim nabizeli za dar pravé kiestanské viry hlasané
rodnym jazykem veliké dary, ti si vSak vyprosili jen 900 otrokti a propus-
tili je na svobodu. Tak slovem i skutkem u¢ili, ze kiest’anstvi je virou obé-
tavosti, lasky a svobody. V poloviné roku 867 odcestovali odtud starou
fimskou cestou, tj. ptes slovinské lokality Ptuj, Celje a Lublan, friulskou/
udinskou Akvilej, Benatky do Rima. Cestou se svati bratii zastavili na né-
jaky Cas v Benatkach. Tam sv. Cyril vedl s mistnim knéZzstvem obsahlé
(a vitézné) ucené polemiky o opravnénosti slovanské bohosluzby.

V Benatkach bylo mnoho Rekii. Benatéané méli Zivé obchodni styky
s cisafstvim feckym a prali feckym snaham. Benatky tehdy pattily pod
patriarchat akvilejsky a patriarcha m¢l tenkrat pravomoc nad tizemim
po Drévu a jeste dale k severu posilal své misionare. Nasi svati méli tedy
vazné duvody setkat se s patriarchou a ziskat ho na svou stranu. Akvilejské
a benatské knézstvo nemélo viak, pies svoje svazky s Reky, porozuméni
pro slovanskou bohosluzbu ani pro cyrilometodéjské misijni zameéry. Doslo
tedy, jak uvadi Cyrilova legenda, k ostrym sporiim mezi nim a domacimi.

V Benatkach bratry zastihl zvaci list papeze sv. Mikulase 1. Ten byl
jejich snaham naklonén: bojoval za svrchovanost i jednotu cirkve a za jeji
nezavislost na byzantské i némecké (francké) uzkoprsé statni moci. N¢-
kolik tydnii pfed ptichodem nasich vérozvésti do Rima (3. 11. 867) viak
papez Mikulds 1. zemfel, a pfijal je tedy jeho nastupce papez Hadrian
II. Zaradoval se, Ze ptinaseji ostatky sv. Klementa, které se, jak vime,
po horlivém hledani podatilo nalézt sv. Cyrilovi.

Ve starém spodnim kostele sv. Klementa v Rimé je ze stoleti jedenac-
tého dosud zachovan obraz onoho slavného privodu, v némz jdou nasi
svétei vedle papeze, jahnové nesou ostatky, jini jahnové mavaji kaditelni-
cemi a vzadu jde veliké mnozstvi lidu.
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Stsl. zivotopis Cyriltv i fimska legenda vypravuji o zdzracich, kte-
ré se v Rimé udaly pfi uctivani ostatk® sv. Klementa. Radost Rimanti
byla ohromna: pani davali svobodu otrokiim, ktefi vzyvali o pomoc
Krista a sv. Klementa. (V tomto sméru puisobil na Rimany i sv. Cyril,
ktery byl vzdy nadSen pro osvobozeni otrokd.) Rimané se divali s po-
svatnou uctou na svaté bratry i proto, ze prinesli drahocenné ostatky sv.
Klementa, a tim uznali Rim za centrum obecné (katolické) cirkve. Papez
Hadrian II. potvrdil spravnost jejich uceni i jejich misijni metodu, tj. je-
jich osobity zptsob Sifeni kiestanstvi, a v zasad¢ schvalil zavedeni jejich
slovanské bohosluzby, nebot’ méli pro své jednani dobré diivody, i kdyz
ovSem konec¢né cirkevnépravni rozieseni této otazky bylo tizce spjato se
samou cirkevni Gistavou moravsko-panonskou; pocatkem roku 868 potvr-
dil slovansky pieklad bohosluzebnych knih, posvétil je a polozil na oltat
Panny Marie ,,U jeslicek® (P. Marie Snézné, Sta Maria Maggiore) a pfi
této prilezitosti vysvétil jdhna Metodéje na knéze. Na papezovo piani pak
vysvétil biskup Formosus, ktery se vratil z misijni ¢innosti v Bulharsku,
a vellerijsky biskup Gauderich, velky ctitel sv. Klementa, zaky naSich
verozveéstl na knéze (leg. Metodéjova uvadi vysveéceni tii zakl na knéze
a dvou na lektory). Fr. Pastrnek tvrdi,4 Ze spolu s Metodé&jem byli zjevné
vysvéceni i jejich u¢ednici Gorazd, Kliment, Naum, Angelar a Sava (viz
i Vasica 1966, 119).

V té dob¢ sv. Cyril, ktery byl chatrného zdravi a uz pied odchodem
na Moravu podle vlastnich slov ,,unaven a nemocen®, vazn¢ onemocnél.
Stsl. legenda mluvi o jeho vidéni Boha a nasledném rozhodnuti vstoupit
neodkladné do klastera. Druhého dne se tak stalo. Dostal mnisské jméno
Cyril (podle feckého feholniho zvyku poc¢ina v fectiné feholni jméno
stejnym pismenem jako jméno kiestni: Konstantin). Po padesati dnech
Cyril umira. Jesté na smrtelném lozi povzbuzuje své skleslé zaky i své-
ho bratra Metod¢je a vyzyva je k pokracovani v misijni ¢innosti.

Kdyz se Metodégj svéfil bratrovi, Ze nebude moci sam pokracovat
v tak tézkém misijnim dile a Ze se vrati zpét do samoty na Olymp, umi-
rajici Cyril ho prosil a zaptisahal: ,,Hled, bratie drahy, my dva jsme byli
souprezi, jednu brazdu jsme tahli, a ja nyni na lise padam, kdyz jsem
dokoncil dny Zivota svého; ty vSak mocné milujes horu Olymp, prosim
té proto, nikdy neopoustéj pro mnisskou horu svého misijniho pole, abys
tim spise mohl byti spasen.* Stsl. orig.: ,,se, brate, v€ supruga béachove,
edinu brazdu t¢zaSta — i azp na I€sé padaju, svoi denp skoncavs a ty

4 Pastrnek, F.: Déjiny slovanskych apostolii Cyrilla a Methoda. Praha 1902, s. 86,
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ljubisi goru (= klaster na hote Olympu) velbmi. To nemozi (= nerac)
gory radi (= kvili hote, klasteru) ostaviti ucenija svojego ...*

Svaty Cyril zemfel 14. tnora r. 869 v 42 letech. Podle fimské 1 stsl.
legendy Cyrilovy nebyl jeho pohteb smute¢nim privodem, nybrz vitéz-
nym doprovodem svétce. Pochovali ho jako svétce a jako svatého ho
zacali uctivat hned po smrti; na prosbu Metodéjovu byl ulozen v chra-
mu sv. Klementa, blizko Klementovych ostatkt, které objevil a po 1éta
uctivé opatroval. KdyZ se na tom misté zacaly dit Getné zazraky, Rimané
se jesté vice nadchli pro Cyrilovu svatost a tictu (viz i encykliku papeze
Lva XIII. z . 1880.)

5.1. K zakladnim osobnostnim rysum sv. Cyrila mozno uvést, Ze
byl moudry, avsak i vytrvaly a rozhodny, byl skvély diskutér a polemik,
u néhoz neplatil argument sily, nybrz vzdy jen sila argumentu: zahy se
odpoutal od jednostranného vzoru svého mladi sv. Rehofe Nazidnské-
ho pro jeho mékkou bazlivost pred pred svétem, viz Cyrilovy srazky
s Némci a Benatcany, které¢ oznacoval jako trojjazyCniky a pilatniky
pro jejich uznéavani jen hebrejStiny, fectiny a latiny jako jedinych bo-
hosluzebnych jazykii a odmital jejich natéeni, Ze slovanska bohosluzba
je herezi. Jeho prednaseni vynikalo nazornosti, uzivanim podobenstvi,
jako tomu bylo v prvnich dobach kiest'anskych. K jeho povahovym ry-
stm nalezela i prava kfestanska skromnost a pokora; je napf. znamo, Ze
o svych zasluhach na objeveni ostatkd sv. Klementa ml¢el a k ml¢eni
zavézal i bratra Metodgje: teprve po Cyrilové smrti se dozvédéli v Rimé
celou pravdu o tomto Cyrilové dile, az u¢eny papezsky knihovnik Ana-
stasius posbiral a zvefejnil vSechny tdaje. Sv Cyril miloval uz od mladi
modlitbu, rozmluvu s Bohem. Posledni dny svého zivota chtél vénovat
Bohu a modlitbé, v podobé modlitby vyjadtil i sviij odkaz svého veliké-
ho cirkevniho dila.

5.2. Rimsko-slovanska bohosluzba se udrzela mezi Charvaty v char-
vatském ptimoii (Senji), na sousednich ostrovech a v Dalmacii (boho-
sluzebné knihy psany hlaholici), fecko-slovanska pak mezi Rusy, Ru-
siny, Bulhary, Makedonci, Srby a mezi Charvaty vychodniho obfadu
v diecézi kiizevacké (bohosluzebné knihy psany cyrilici).

6. Je znamo, Ze svaty Cyril vedl celé misijni ucitelské dilo jak u Cha-
zard, tak i na Moravé a v Panonii. Svaty Metod¢j ,,pokorn¢ slouzil svému
mlad$imu bratrovi® a Metodé&jova stsl. legenda podiizuje Metodéje tplné
Cyrilovi. Ttebaze také Metod¢j byl muz vzd€lany a jako byvaly vyso-
ky statni urednik byl schopen tidit svétské i cirkevni zaleZzitosti, pfece

5 Srov. Flajshans, V.: Nd§ jazyk mateisky, s. 113.
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se se svym teologickym (bohoslovnym) vzdélanim a schopnosti fesit
nabozenské otazky nemohl méfit s Cyrilem, u¢encem svétové urovne,
vynikajicim teologem a hned po skonu uznavanym kfestanskym svétcem.
(Vzpomeiime na jeho pohieb v kiestansky ,.zapadnim® Rimé.) Smrti
Cyrilovou padl tedy mocny pilif slovanského misijniho dila. Tam, kde
si oba bratii, vynikajici kfestansti ucitelé-misionafi, navzajem pomahali
radou i skutkem, zistal v dob¢, kdy bylo nutno dokoncit upravu cirkev-
nich poméri, svaty Metod¢j ve svych asi 55 letech osamocen. [ kdyz mél
kolem sebe své (a Cyrilovy) slovanské zaky, pfece jen pozde€jsi déjiny
jeho zivota a dila dosvédcuji, Ze vSechna hlavni ¢innost spocivala na jeho
bedrech. Uprava moravskych a panonskych cirkevnich poméri nutné
vyzadovala, aby Metod¢j vesel ve styk s Rostislavem a Kocelem jako
s vladafi, od nichz m¢l dostat smérnice pro sva jednani s papezem i zaru-
ku, ze budou podporovat jim budované samostatné cirkevni zfizeni. Stsl.
legenda Metod&jova nam doklada, Ze knize Kocel vypravil do Rima posla
s prosbou, aby mu poslali ,,blazeného ucitele. Odpoveéd’ Svatého otce
byla jednoznacna: ,,Nejen Tobé, nybrz vsem slovenskym (= slovanskym;
viz 1 Hrad, legProk) krajinam posilam ho (= sv. Metodéje, AVK) jako
ucitele od Boha a od apostola Petra, prvého nastupce a klicnika kralov-
stvi nebeského.* Metod€j byl zplnomocnénym apostolskym misionafem
pro vSechny Slovany, apostolskym legatem s dilezitou pravomoci pro
Sifeni viry a pro uspofadani poméra v slovanskych misijnich zemich.
K uspésnému vykonavani své pravomoci potieboval jeste biskupské po-
sveéceni. Zde bylo tfeba, aby se papez a Metod¢j podrobnéji domluvili
s Kocelem. Proto snad uz v poloviné r. 869 odesel Metod€j do Panonie.
Mél s sebou papezsky list, jimz se schvalovala a zavadéla slovanska boho-
sluzba. Na zaklade stsl. legendy i z divodu cirkevnépravnich se miizeme
domnivat, ze mél dojednat zfizeni nové, samostatné diecéze panonské.
Kocel prijal Metodéje s tictou. Schvalil navrh papeze, aby byla obnovena
arcidiecéze srémska (zanikla r. 581, kdyz Hunové a pozdé&ji Avari znicili
Srém, dulezité fimské mésto a na néjaky cas i sidlo fimskych cisati).
Zalezitost byla v Panonii v kratkém case dohodnuta. Metod¢j se vratil
do Rima s Kocelovou odpovédi, Kocelem obdan doprovodem dvaceti
panonskych muza, zptsobilych ke stavu kné¢zskému. Na podzim 869 byl
Metodgj v Rimé vysvécen na biskupa a ustanoven arcibiskupem panon-
skym s velikou pravomoci k §ifeni kiestanstvi mezi Slovany a k tiprave
slovanskych cirkevnich poméra.

K obnovenému arcibiskupstvi srémskému nalezela i Morava. Teprve
nyni nabyl plné platnosti diive zminény papezsky list, ktery dovoloval
a ustanovoval slovanskou bohosluzbu.
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Zachoval se jen ve volném stsl. piekladu v legendé Metod€jove: ,, Hadri-
an, papez a sluzebnik Bozi, Rostislavovi, Svatoplukovi a Kocelovi.

Slava Bohu na vysostech a na zemi pokoj, v lidech dobra viile! Poneé-
vadz jsme o vas slyseli duchovni véci, nyni pak Ziznime touhou a mod-
litbami po vasem spasenti, kdy vzbudil Pan srdce vase, aby ho hledala,
a ukazal vam, Ze se slusi, netoliko vérou, ale i dobrymi skutky mu slou-
ziti. Nebot vira beze skutkii je mrtva, a klamou se ti, kteri mysli, Ze znaji
Boha, ale skutky svymi se od ného odvraceji. Neprosilit jste jen u tohoto
svatého stolce, nybrz i u cisare Michala za ucitele. I poslal vam blaze-
neho filosofa Konstantina (Cyrila) s bratrem (Metodéjem) drive, nezli
Jjsme mohli my to uciniti. Oni pak, jakmile zvédeli, Ze vase zemé patii
k apostolskému stolci, nic necinili proti cirkevnim pravidliim, nybrz pri-
Sli k nam a prinesli ostatky svatého Klementa. A my troji radosti napl-
néni rozhodli jsme se po dobré uvaze poslati Metodéje do vasich krajin,
posvetili jsme jej i zaky jeho, syna naseho, muze vzdélaného a pravo-
verneho, aby vas, jak jste zadali, ucil a na vas jazyk prelozil knihy pro
cely cirkevni 7ad i se msi svatou a kitem. Jako zacal Konstantin s Bozi
milosti a na primluvu svatého Klementa, tak i, kdyby kdo jiny mohl dii-
stojné a pravoverné poucovati, budiz to svato a pozehnano od Boha,
i od nas, i od veSkeré katolické a apostolské cirkve, abyste se snadno
naucili prikazanim Bozim. Pouze ten obycej zachovejte, aby se pri msi
apostolské cteni a evangelium nejprve Cetlo latinsky a potom slovensky,
by se spinilo slovo Pisma: Chvaltez Pana, vSichni narodové (Zalm 116),
a na jinéem misté: Vsichni at'v riiznych recich zvéstuji veliké skutky Bozi,
jak jim dal Duch svaty vymlouvati. (Skutk. apostol. 2, 11 a 4.) A kdy-
by se nékdo z ucitelit u vas shromdazdenych a z tech, kteri usi lechtaji
a od pravdy odvraceji v blud (2. Tim. 4-5), osmélil vas svadeti, hanobé
knihy vaseho jazyka, budiz odloucen od sv. prijimani i od cirkve, dokud
se nepolepsi. Nebot' to jsou vici a ne ovce; po ovoci jejich je miizete
poznati a jim se vyhybati. Vy pak, milovani synové, slyste pouceni Bozi
a neopomijejte ustanoveni cirkevnich, abyste byli pravymi ctiteli Boha,
naseho nebeského otce, se vsemi svatymi. Amen. **

Timto papezskym listem se slovanska liturgie omezuje jen potud, Ze
se ma pii msi svaté také (nejdiive) Cist Cteni a evangelium v feci la-
tinské. Zaroven se vSak nova liturgie vyslovné potvrzuje: pfisny trest
vyobcovani postihne ty, ktefi by hanobenim slovanskych svatych knih
délali rozbroj na cirkevnim uzemi Metod¢jove.

6.1. Povoleni slovanské bohosluzby i ustaveni nové (panonské)
diecéze byl v té¢ dobé mimotadny ¢in, bylo to naplilovani velikych plant
papeze Mikulase I. na svobodu a obecnou jednotu cirkve proti jedno-
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stranné a pfemocné statni politice Byzance i fiSe némecké (francke).
Doslo k prudkému odporu némeckého krale i némeckych biskupt: ar-
cibiskup solnohradsky i biskup pasovsky povazovali Panonii i Moravu
za svou cirkevni drzavu. Kdyz se Metodgj jako arcibiskup vratil z Rima
do Panonie, dlouho se u knizete Kocela nezdrzoval, nebot’ mu jako spo-
lubudovateli panonského arcibiskupstvi a nadSenému ktestanovi pln¢
divéroval; v Panonii zanechal jen nékolik svych knézi a urychlené po-
spichal po tfech letech na Moravu jako na své prvotni misijni izemi, aby
vyhlasil novou cirkevni ustavu a projednal ji s knézstvem, knizetem i li-
dem. Nez vSak mohl potiebné véci zafidit, stihlo knizete Rostislava, Me-
tod&jovi naklonéného, i Metodéje samého veliké nestésti. Némecky kral
Ludvik Némec, ktery Rostislavovi nedivéroval a bal se také politickych
dasledki cyrilometodéjské Cinnosti, vtrhl 869 do Rostislavovy fiSe,
zatim co jeho syn Karloman pustosil nitranské knizetstvi Rostislavova
synovce Svatopluka. Svatopluk se Karlomanovi poddal a 870 se spojil
s Némci proti svému stryci. Kdyz to Rostislav zjistil, chtél Svatopluka
potrestat. Ten mu vSak uprchl, nastrazil stryci lécku, zajal ho a predal
Karlomanovi. Karloman Rostislava odvezl do Bavor Ludvikovi, ktery
ho dal oslepit a zaviit do kteréhosi némeckého klastera, kde beze stopy
zahynul. Zatim Karloman (spolu se Svatoplukem?) obsadil Moravu sil-
nym vojskem, v némz byli také bavorsti biskupové, zajal sv. Metodéje
a vydal soudu bavorskych biskupti. Metodgj byl jimi v Bavorsku (Svab-
sku) kruté véznén asi dva a pil roku, ale nepodarilo se jim donutit ho,
aby se vzdal arcibiskupstvi a zmizel. (Kromé legendy Metodéjovy viz
také praci katolického némeckého historika G. Schniirera Kirche und
Kultur im Mittelalter6) Metod&jovy tajné zasilané zpravy do Rima zi-
stavaly bez ucinku, papez Hadrian zacal zalezitost vySetfovat a snazil se
ji pisemn¢ vyftidit, ale bez tspechu. Teprve pocatkem r. 873 vystoupil
papez Jan VIII. rozhodnéji proti némeckym biskupiim: vyslal ankonské-
ho biskupa jako zvlastniho legata do Némec, aby vysvobodil Metod¢-
je a potrestal jeho pronasledovatele. Solnohradsky arcibiskup Adalvin
a pasovsky biskup Hermanrich nesméli nadale vykonavat biskupsky
Gifad a frizinského biskupa Ana povolal k odpovédnosti do Rima. Vsich-
ni uznali svou vinu a ihned sv. Metod¢je propustili. ZdGvodnéni papezo-
vo uznal i kral Ludvik, o néhoz se némecti biskupové pii svém jednani
proti Metod¢€jovi opirali.

Metod¢jova legenda vypravuje, Ze némecké biskupy stihl za spacha-
n¢ kiivdy ,,soud svatého Petra®, tj. trest Bozi, protoze hiesili proti pravu

6 Schniirer, G.: Kirche und Kultur im Mittelalter 11. Paderborn 1926.
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Petrova stolce, a Ze zanedlouho poté zemfeli: A(da)lvin uz 14. kvétna
873, Hermanrich v r. 874 a frizinsky Annon r. 875.

6.2. Mezitim se Moravané pozdvihli proti Némctim, vyhnali némecké
knéze a prosili papeZe, aby jim poslal sv. Metod¢je jako arcibiskupa a uci-
tele. Papez vyhovél. Svatopluk, v t€ dobé samostatny knize moravsky,
mél ohled na prani moravského lidu, zménil svtij postoj k sv. Metod¢jovi,
ptijal ho a odevzdal mu vSechny kostely a veskeré duchovenstvo v zemi.

Papezovo pfani, aby se Metodé€jova arcidiecéze rozrostla na rozsah
nekdejsi slavné arcidiecéze srémské, se pro odpor némeckého krale
a némeckych biskupti neuskute¢nilo. Kdyz propoustéli sv. Metodéje,
pohrozili Kocelovi (=neslo-li to cirkevné, jednali tedy politicky): ,,Pfi-
jmes-li Metodéje, neujdes naSemu trestu!* A opravdu — okolo r. 874 mizi
knize Kocel z d&jin beze stopy ... R. 875 Karloman jako vladat vychod-
nich némeckych kraji zamita papezovo pfani, aby dovolil Metodé&jovi
zastavat v Panonii biskupsky urad.

Po néavratu Metodéje na Moravu dochazi tam k rozkvétu kiest’anstvi.
Mnoho zde napomahal i jeho dar vidéni budoucna nékolikrat prokaza-
telné uskuteCnény. Svaty Metod¢j Sifil kiestanstvi nejen na Morave,
ale vedl k nému také pohanského knizete na fece Visle a §ifil — sam
nebo svymi zaky — kiestanskou viru i v Cechach (pokitil téz prvniho
jménem znamého knizete ¢eského Bofivoje); plnil tak povinnost pfi-
jatou od papeze, pracovat na pokfestansténi vSech Slovant. Disledné
ucil, ze kiestanské piikazy plati stejné pro prosty lid jako pro velmo-
ze. (Némecti knézi, ktefi zistali na Moravé po vyhnani Némci okolo
r. 871, prali velmozim vice volnosti nezli prostym lidem, napt. v otaz-
kach rodiny a manzelstvi, a tak se na Morav¢ stale jest¢ udrzovalo né-
mecké knézstvo a némecka cirkevni strana.) R. 879 byl sv. Metod¢j
obzalovan u Svatopluka i u papeze, Ze kona bez dovoleni slovanskou
bohosluzbu a uci bludné nauky. Ma se za to, ze papez Jan VIII. pii
osvobozovani arcibiskupa Metodé&je z bavorského zalate 873 ustoupil
Némectm v tom, ze zakazal propousténému Metod¢jovi konani slovan-
rozhodnuti Hadridnova. O tom Jan VIII. asi nevédél. Prikazal Metodé-
jovi slouzit msi svatou latinsky nebo fecky a vyzval ho k neprodlené
navitévé Rima. Po cesté z r. 867 se sv. Cyrilem a cesté z r. 869 (jiz
po smrti sv. Cyrila) z Panonie, vzdy k Hadrianovi II., byla tato tfeti
cesta, kterou nastoupil nékdy na prelomu r. 879/880 k papezi Janovi
presvédcil ho o opravnénosti svého konani a jeho souladu s platnym
cirkevnim pravem. Ziskal od papeze potvrzeni vysad své arcidiecéze
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i potvrzeni funkce papezského legata pro kristianizaci Slovani. Ze-
jména vSak dosahl toho, ze Jan VIII. potvrdil v plném rozsahu sprav-
bohosluzby, a tedy ji i sdm schvalil (chvalil ptitom i slovanské pismo
vynalezené ,.filozofem Konstantinem®). Vymluvna je jeho dodate¢na
poznamka: ,Jestlize se Svatoplukovi a jeho soudcum vice libi mSe la-
tinskd, at' se pro né kond sluzba Bozi v jazyku latinském.* ( Z toho je
vidét, ze Svatopluk a jeho Slechta neprali bohosluzbé¢ slovanské.) Zaro-
ven na prani Svatoplukovo vysvétil za biskupa némeckého knéze kos-
tela nitranského Wichinga, pfi¢emz mu ulozil cirkevni poslusnost viici
arcibiskupu Metod¢jovi. Protoze Némci nedovolili Metod€jovi konat
biskupsky utad v Panonii, ptal si Svatopluk, aby byl Wiching bisku-
pem panonskym se sidlem v moravské Nitfe. Sahalo tak nitranské bis-
kupstvi Wichingovo i do tehdejsi némecké Panonie. (V Rimé s timto
feSenim byli spokojeni, protoze se jim Panonie dostala z ramce arci-
biskupstvi solnohradského do arcidiecéze Metodéjovy. Na Metod€jo-
vy pochybnosti o Wichingové posluSnosti, které¢ vyjadiil papezi Jano-
vi VIIL., zareagoval papez ve svém listé piisnym piikazem poslusnosti
Wichinga arcibiskupovi Metod€jovi. Wiching vSak nedbal papezovych
ptikazii a kul v§emozné pikle proti Metod¢€jovi, mj. i na zaklad¢ podvr-
zenych papezskych listii, u Svatopluka i u papeze. Vynakladal vSechen
svij vliv, aby byli Zaci Metod¢jovi nasilim vyhnani z Moravy.

7. Pokud jde o pravovémost sv. Cyrila a Metod€je, neni o ni nejmen-
$1 pochybnosti. Napadeni slovanské bohosluzby jesté¢ za zivota Cyri-
lova jako hereze odrazil sv. Cyril tak rozhodné a mocné, Zze protivnici
ztichli (Grivec, o. c., 109). Po smrti sv. Cyrila se utoky proti Metod¢jo-
vi zmnozily: jednak se stal papezem potvrzenou hlavou nové, slovan-
ské arcidiecéze, jednak nemél onu vskutku brilantni dovednost svého
bratra Cyrila v odraZeni neopravnénych Utokd. Jeho zakladni zbrani
a spolehlivou oporou byla nezlomna vira v Bozi pravdy a ochota polo-
zit za tyto pravdy vlastni Zivot. (Kéz by vSichni dnesni, moderni ucitelé
dokazali tak jednoznacné a vytrvale stat za vyucovanou latkou a sdeélo-
vat ji svym Zakiim v mozné mire ve svétle BozZich prikazani a Kristova
ucent!) Nepratelé sv. Metod&jovi mj. vytykali jednak (a) neposlusnost
vuci papezi (Janu VIIL.), jednak (b) heretické u¢eni o vychazeni Ducha
svatého.

ad a) Jak jsme uvedli diive, z obzaloby z r. 879, ze kona slovanskou
bohosluzbu proti idajnému zakazu papezovu, se sv. Metod¢j r. 880 pied
papezem Janem VIII. plné ospravedlnil a papez téhoz roku (880) slo-
vanskou bohosluzbu povolil. Proti heretickému hodnoceni Caftihradu
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jako ,,nového, vychodniho Rima“, které Byzaniti vyjadiili v 28. ka-
nonu (odstavcei) chalcedonského cirkevniho snému z r. 451 (a Fotius
a jeho privrzenci horlivé §itili), napsal sv. Metodé¢j jasny vyklad pra-
vého Kristova uceni: sam Kristus udélil Petrovi vrchni moc a prvni
stolec mezi biskupy, kdyz mu piikazal: Pas ovce mé!“ Rimsky papez
je proto hlavou obecné (fecky: katolické) cirkve, je nastupcem apo-
Stola Petra, kterého Kristus ustanovil hlavou apostolt. Proto se fim-
ské biskupské sidlo oznacuje jako ,,stolec Petriiv®, ,,apostolsky stolec*;
v 9. stol. nazyvali fimského biskupa ,,apostolskym padnem*, stru¢néji
»apostolikem*. V dob¢ cyrilometodéjské zdomacnél mezi moravskymi
a panonskymi Slovany nazev ,,papez®, svati bratfi vSak Casto uzivali
vyznamného a ¢estného nazvu ,,apostolik®. Byla v tom nejen ona tcta,
kterou dnes vkladame do oznaceni ,,Svaty otec*, ale predevsim hlubo-
ky vyznam dalsi, tlumocici nam presvéd¢eni mluvciho o apostolském
zaklade fimského prvenstvi a apostolsky daném prvenstvi papezove.

ad b) Pokud jde o Vyznani viry (Kredo), sv. Metod¢j zpival pii msi
svaté na Morave opravdu verzi nicejsko-catihradskou, tj. ze Duch svaty
vychazi pouze z Boha Otce, tedy bez ptidavku ,,i syna“ (lat. filioque),
jak ovSem v té dobé vyznaval i papezska stolice na rozdil od franského
prostiedi, kde se filioque jiz bézn¢ pouzivalo. Jan VIII. po prozkoumani
vérouky Metod&jovy zjistil, Ze nas apostol je ,,pravoveérny*.

8. Asi 20 let po svém odchodu z Catihradu pojal sv. Metodéj umysl
navstivit Cafihrad opé€t a pfispét k rozsiteni kiestanstvi mezi Slovany
Zijicimi v tehdej§im Recku, jak se o to kdysi spolu s bratrem Cyri-
lem jesté pted cestou na Moravu zajimali. Jakmile se cisaf Basilius
dozvédél o jeho misijnim zaméru, pozval ho listem, ve kterém mj. pise:
,»Ctihodny otce, velice touzime videti tebe. Bud' tak dobry a neobtézuj
Jjali tvoji modlitbu.* S tUctou a radosti ho cisaf pfijal, pochvalil jeho
misijni zplsob vyuky kiestanstvi a spolu s patriarchou potvrdil jeho
slovanskou bohosluzbu. Dovolili mu, aby dva jeho zaci slovanskymi
knihami $ifili a upeviiovali kiestanstvi mezi Slovany byzantského ci-
saf'stvi. (Cisaii mohlo také jit o ziskani lepsiho kreditu v o¢ich naseho
svétce 1 vefejnosti, nebot’ jeho minulost byla zndma, objektivné vzato
vSak jeho konani bylo vysoce kladné.) Poté se sv. Metod¢j vratil
na Moravu.

Poznamka: Byzantska literatura 9. stol. se vSak o naSich bratfich a jejich ¢innosti
nezmifuje. Viz dale.

Citil, ze mu ubyva sil a blizi se smrt. Cht¢l jesté zabezpecit dostatecny
zdroj pouceni o svaté vife pro dny pfisti. Preklad evangelii a jinych knih



K CYRILOMETODEJSKEMU ODKAZU NASI SOUCASNE SKOLE 223

Nového zdkona, preklad zalmt i knih bohosluzebnych, jak vime, vyko-
nal jiz (sdm nebo s Metod¢jovou pomoci) svaty Cyril.

Dalsi knihy Pisma sv. mé&li bratii z¢asti rovnéz prelozeny, vzdyt je
uzivali pfi nabozenském vyucovani laickych véficich i pti bohoslovném
vzdélavani svych zaki-adepti knézstvi. Toto vSechno vsak chtél sv. Me-
tod¢j jeste jednou prohlédnout, podle potfeby upravit, doplnit a jeden
pramen za druhym znovu napsat. Vybral ze svych zaki dva knéze-ta-
chygrafy, ktefi rychle a pékné psali a spolu s nimi za dobu osmi mésicti
— zacatek biezna az konec fijna 884 — vykonal tento pfimo fantasticky
ukol: upravil pteklad vSech knih Pisma sv. krom¢ knih Makabejskych.
Je znamo, ze 26. fijna 884, na svatek sv. Demetria, patrona soluniského,
podekoval slavnou msi svatou Bohu za tuto milost a zdar. Nakonec jesté
poridil preklad cirkevnich pravnich ptedpist (cirkevni zakonik — nomo-
kanon) a vybranych spisi cirkevnich Otcti.
pfi Dunaji nepratelsky kral (podle stsl. legendy, 16, snad uhersky kral,
podle Alx. Briicknera,” pry némecko-tfimsky cisat Karel Tlusty) a ptal
si vidét Metod¢je. Ten ptes varovani svého okoli k nému Sel. A hle: cizi
kral ho piijal slavnostné, s tctou i velikou radosti, obdaroval jej a dopo-
rucil se do jeho modliteb: ,,Vzpomen si na mne, ctihodny otce, ve svych
modlitbach!*

8.2. Ctvrt stoleti nesmirné t&lesné i dusevn& obtizné ugitelské misijni
prace, obtizné daleké cesty, zalat, ztraty nejblizsich, pletichy nepratel,
sprava rozsahlé a jesté neupravené arcidiecéze, vychova knézského do-
rostu a jeji fizeni, zavadéni slovanské bohosluzby a ptekladani svatych
knih udolalo nakonec i tak silného a state¢ného ¢loveka, jako byl svaty
Metodg;j.

Stsl. legenda nam (srov. Grivec, o. c., 120) takto ptiblizuje jeho smrt.
Kdyz se ho pred jeho skonem zeptali ,,Koho uznavas, otce a ctihod-
ny uciteli, aby byl tvojim ndstupcem v urade?*, doporucil jim jednoho
z vérnych svych zaka Gorazda: ,,70 je vasi zemé svobodny muz, dobre
vzdelany v latinskych knihach a pravoveérny. To budiz viile Bozi a vase
laska, jakoZ i moje!*

Poznamka. O Gorazdové moravském pivodu se v literatufe nepochybuje, jsou vsak
inazory zastavajici jeho piivod slovensky. Je to jméno stsl. ptivodu, z gorazds ,,zkuse-
ny, zdatny*, dolozené napft. ve starych ceskych pamatkach. Dnes neobvyklé; jmeniny

podle kiestanského kalendate 10. nora.8 Jsou zndma jména péti nejoblibengjsich zaki
nasSich svétct: Gorazd, urCeny Metodéjem za jeho nastupce a pokracovatele v dile,

A. Briickner: Die Wahrheit iiber die Slavenapostel. Tibingen 1913,
8 Srov. M. Knappové: Jak se bude jmenovat? Praha 1978.
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Kliment Velicky/Ochridsky, pozdé&ji biskup velicky, pokracovatel v dile na slovanském
jihu, Naum, Sava, o téch zpravy brzy pirestavaji, a konecné Angelar, asi Rek, brzy nato
v Bulharsku zemfely. Téchto pét v Cele s obéma naSimi apostoly uctiva vychodni cir-
kev jako svaté sedmipocetniky. Snad prave oni byli vysvéceni v Rimé r. 868 za knéze
a Ucastnili se také dalsich praci Metodéjovych. (Srov. vyse, § 8.2.)

Sv. Metod¢j zemfel jako sedmdesatilety dne 6. dubna 885.

,.Jeho zaci prokazali mu primérenou poctu, vykonali cirkevni modlit-
by latinsky, recky a slovansky a polozili ho do rakve ve stolnim chrdamu.
1 pFipojil se k svym otciim, patriarchiim a prorokiim a apostolim, uci-
telum a vyznavacum. Lidé pak se shromazdili v bezpocetném mnozstvi
a provazeli ho se svicemi, oplakdvajice dobrého ucitele a pastyre, muzi
i Zeny, mali i velci, bohati i chudaci, svobodni i nevolnici, vdovy i sirotci,
cizinci i domaci, nemocni i zdravi, vSichni, ponévadz byl vSechno vsem,
aby vSechny ziskal (I. Kor. 9, 22).“

Papez Lev XIII. o smrti Metod&jové mj. napsal: ,,Jako za Cyrilem
Rim, tak za zemielym Metod&jem truchlila Morava, ztratu jeho pocit'o-
vala a ve veliké tcté méla jeho hrob.*

8.3. K vyraznym rystim osobnosti sv. Metod¢je nalezi jeho oprav-
v Boha. V boji za pravdu a pravo pies mocné a dlouhodobé utoky nepta-
tel nikdy nezakolisal, ani neustoupil, ani se nevzdal protivnikiim.

Rozhodny vidce, moudry predstaveny (podtizeni ho méli v uct€ a las-
ce, protivnici se ho bali), ¢lovek utlocitny, skromny a pokorny (svému
bratrovi Cyrilovi vZdy oddané slouzil), stejné€ jako Cyril ¢loveék vyrazné
vnitini velikosti a stejné jako on vyborny ucitel, ktery hlasal nasi viru
zptisobem nazornym, zivym a obraznym. Veliky cirkevni knize, ktery
ustavil a spravoval rozsahlé cirkevni izemi, vychovaval, u¢il a spisoval.
Jeho organizaci se nepfatelim podafilo podvratit az po jeho smrti.

8.4. Otazka Metodé€jova hrobu neni zatim s konecnou platnosti vy-
feSena, tfebaze se zda velmi pravdépodobné, Ze tu neslo ani o Nitru ani
Dévin, nybrz o Velehrad, ve 12. stol. jesté Velegrad.

Velehrad, jak vime, nalezi do arcidiecéze olomoucké a olomoucky
arcibiskup se povazuje za nastupce sv. Metod¢je. Na Velehradé a v Olo-
mouci je stfedisko mezinarodniho spolku Apostolat sv. Cyrila a Metodé-
je pod ochranou blahoslavené Panny Marie. (Viz dale v § 9.)

8.5. Po smrti sv. Metod¢je nastala smutna doba: Svatopluk a Wiching
spojili. Wiching odesel do Rima, kde pospinil Metod&jovu pamatku 17i-
vymi zpravami o jeho udajném heretickém pocinani. Na zakladé této
obzaloby papez Stépan V. vydal list s odsouzenim slovanské bohosluz-
by, odvolanim Gorazda jako nastupce Metod&jova a jeho predvolanim
do Rima. Gorazd mél byt vystiidan Wichingem. Zaci Metod&jovi — asi
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200 muzii — nechtéli uznat Wichinga jako biskupa a ptisahat mu cirkev-
ni vérnost. Némecké vojsko pod Wichingovym vedenim je pozaviralo,
o vSechno oloupilo, nékteré tézZ mucilo a bez odévu a prostedkil zahnalo
za hranice, mladsi dokonce prodali do otroctvi. Klement s Naumem a ji-
nymi utekli do Bulharska. Wichingova a Svatoplukova zaslepenost pte-
trhla tak hrubym nasilim veliké cyrilometodéjské dilo, budované v du-
chu kiestanské vSeobecnosti a jednoty. To bylo v letech 885-890. Nato
pocatkem 10. stoleti zpustosili Moravu Mad’ati. Na Morav¢ tak slovan-
ska bohosluzba vyhynula. Jeji stopy ziistaly v Cechach — svaty Vaclav,
Sazavsky klaster, prazsky klaster v Emauzich, zachovala se v charvat-
ském Ptimofi a Dalmacii (hlaholska), v Bulharsku a zvl. Makedonii. R.
865 prijal bulharsky knize Boris z politickych diivoda kiestanstvi, kmo-
trem mu byl fecky cisa Michael. Boris si ptal pokud mozno nezavislost
bulharské cirkve, a proto byli Metod¢jovi vyhnani zaci v Bulharsku vi-
tani. Kliment, horlivy misionaf a dobry spisovatel, umira r. 910 jak bis-
kup v Ochridé. Jeho nastupcem se stal Naum. Z Makedonie se slovanska
bohosluzba a slovanské pisemnictvi rozsitilo po celém Bulharsku, a to
zv1asté za Borisova nastupce zminéného jiz Symeona (893-927).

8.6. Dédictvi sv. Cyrila a Metodéje naslo v Makedonii a Bulharsku
druhy domov. Z Makedonie se kiestanstvi rozsitilo do Srbska. Z Bul-
harska byly koncem 10. stoleti pfeneseny slovanské cirkevni knihy
do Ruska. I kdyz se bulharské (s makedonskym), srbské, charvatské
(hlaholské) a ruské staroslovanské (cirkevnéslovanské) pisemnictvi
neudrzelo na pvodni vysi cyrilometodéjské (zaci se po prestalych ra-
nach nemohli udrzet na ptivodni vysi vSeobecné cirkevni jednoty ani se
sdostatek upevnit v duchu hluboké svatosti svych uciteldt), pirece vSak
pokiest’anstilo a svou osvétou proniklo slovansky jih a vychod. V Rusku
piijala kiestanstvi knézna Olga (zemiela 910), zvlasté vsak jeji vnuk
Vladimir (pokitén 988). Z Bulharska se duchovni dédictvi svatych Cyri-
la a Metodgje rozsirilo i k neslovanskym Rumuntim; ti az do 16. stoleti
uzivali cirkevni slovanstinu jako jazyk bohosluzebny i jako jazyk stat-
ni. Z kijevské Rusi mélo pak staroslovanské pisemnictvi vliv na Litvu
a Polsko. Uvédomime-li si, Ze oba nasi svétci osobné puisobili mezi Ce-
chy, Slovaky a Slovinci, stali se piimo nebo nepfimo, prostfednictvim
svych zakd, apostoly vSech Slovant.

9. Ucta vzdavana na§im svétciim. Je znamo, Ze sv. Cyrila a Me-
todéje ctili uz pred jejich smrti jako svaté muze vSichni, kdoz je znali.
U sv. Cyrila, slovy i skutky ucence a svétce, nebyly nikdy zadné po-
chybnosti a uz pti jeho pohibu jej Rimané s papezem v &ele ctili jako

vvvvvv
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ukolu — zalozeni moravsko-panonské arcidiecéze, kterou si ptivlastno-
vali némecti biskupové, zptisobilo, ze musel po 1éta Casto rozhodné vy-
stupovat proti neptatelim, ktefi ho nespravedlivé oznacovali jako here-
tika a i v Rim& hajit sebe a své dilo. Jeho Zaci, kteii svého uditele a ar-
cibiskupa nepochybné dobte znali, si ho vzdy vazili jako muze svaté-
ho. Centrum ptsobnosti nasich svétcti byla Morava a jeji lid je oba ctil
jesté za jejich zivota jako svaté. Po smrti sv. Metodéje a vyhnani jeho
zakd bylo jeho dilo zni¢eno, ze srdci vérného moravského lidu vSak
ucta k obéma naSim vérozvéstim nikdy nezmizela. Vetejné cirkevni
uctivani sv. Cyrila a Metodéje zacalo u nés jisté uz okolo r. 1300, moz-
na i diive. V katedralnim chramu olomouckém byl r. 1310 postaven
oltar sv. Cyrila a Metodé&je v nahrobni kapli kanovnika Telhontia. Mo-
ravska legenda (zivotopis) o sv. Cyrilovi a Metodéjovi z poloviny 14,
stoleti oslavuje oba jako svétce. R. 1380 se zacal v olomoucké diecézi
slavit svatek sv. Cyrila a Metod¢je jako svatek zasvéceny (9. bfezna).
Zakladaci listina Karlem IV. budovaného klastera v prazskych Emau-
zich z r. 1347 uvadi sv. Cyrila a Metodéje mezi Ceskymi patrony. Jejich
vyhnani Zaci je vzdy a vsude ctili jako svétce, jak dosvédcuji rukopisy
z nejstar$ich dob, srov. dva staré zivotopisy (sv. Cyrila, sv. Metodéje)
napsané brzy po jejich smrti. Assemantiv evangeliat (rkp. staroslo-
vanského evangelia napsany v 10. stoleti v tehdej$im Bulharsku) ma
ve svém cirkevnim kalendati svatek sv. Cyrila (14. 2.) a sv. Metodé-
je (6. 4.) V Rimé& bylo schvaleni ucty sv. Metodéje dano de facto vy-
stavbou chramu sv. Jeronyma papezem Sixtem V. v letech 1588—1590,
ktery v ném zasvétil jednu kapli sv. Cyrilovi a Metod€jovi, s obrazem,
na némz nasi svati, oba se svatozaii, ukazuji papezi Hadrianovi II. pfi-
nasené ostatky sv. Klementa. Slovansti biskupové prosili uz papeze Pia
IX., aby Uctu a oslavu svatku sv. Cyrila a Metod¢je nafidil. U¢inil to
vsak teprve r. 1880 papez Lev XIII. svou vyznamnou encyklikou Gran-
de munus ,,milost®, ,,pratelska sluzba®, ,,dar”. R. 1885 rozhodli n¢kte-
i horlivi moravsti knézi, mezi nimi i pozd€jsi olomoucky arcibiskup
dr. Antonin Cyril Stojan, obnovit a doplnit Bratrstvo sv. Cyrila a Meto-
déje, zalozené lavantskym biskupem Antoninem Martinem Slomsekem
r. 1851, a tak byl kone¢né r. 1891 zalozen mezinarodni Apostolat sva-
tého Cyrila a Metodéje pod ochranou blahoslavené Panny Marie. Slusi
se pfipomenout zde alespon jesté apostolsky list Sv. otce Pia XI., ktery
zaslal Ceskoslovenskym a jugoslavskym biskuptim k oslaveé 1100. vy-
ro¢i narozeni sv. Cyrila 13. tnora 1927, z néhoz vyjimam tuto vyzvu
nasim biskupim: ,,...ctihodni bratfi, ... bud’ vasim ukolem, zasaditi se
veskerym usilim o to, aby mladez, at’ laickd ¢i duchovni, navstévujici



K CYRILOMETODEJSKEMU ODKAZU NASI SOUCASNE SKOLE 227

Skoly obecné, stfedni i university, patfila na tyto slavné nebestany jako
na vzor .“ (Grivec, o. c., 158.)

10. Nacrtnuty stru¢ny nastin Zivota a ¢innosti nasich svatych aposto-
It nam na zakladé namnoze znamych skute¢nosti piiblizil tyto slovy
i skutky veliké ucitele kfestanské viry a vzdélanosti. Pfipomnéli jsme
si, Ze nasi vérozvestové 1) byli apostoly pravé viry a zasadni odptrci
bludu a nevéry; 2) Ze byli apostoly kiest’anské obecnosti a cirkevni jed-

N2

......

Metodéjovou vykonali pohiebni cirkevni modlitby v jazyce latinském,
feckém a staroslovénském; 3) pro myslenku obecné cirkevni jednoty ze
byli apostoly smiru mezi kfestanskym Vychodem a kiestanskym Zapa-
dem a ve jménu boholidské Kristovy lasky byli hlasateli vS§ech vid¢ich
ktestanskym myslenek, které v prvnich kfestanskych stoletich obnovily
svét a vychovaly jednotnou spolecnost kiest'anskych narodu, tedy my-
Slenek pozdéjsiho katolického hnuti za nadbozenskou obnovu v duchu
kiestanské lasky, miru a shody; 4) Ze sv. Metod¢j byl apostolem mys-
lenky ,,Kdo chce dobie vladnout jinym, musi nejdiive zvladnout sebe
sama“ a potfeby modlitby za zddouci sebepiemahani , a sv. Cyril Ze byl
apoStolem mravni Cistoty mladeze (srov. jeho pobyt na demoralizova-
ném cisafském dvotfe v Catihrad¢), ale i jeji skromnosti a kiestanské
pokory , a naproti tomu téz jeji rozhodnosti ve vécech svaté viry; 5) ze
ktest'anské vzdélavani i konani ma byt funkéni: ma vést k Siteni kirest'an-
stvi (proto svati bratti zalozili stsl. pisemnictvi, aby mohli Slovany nad-
chnout pro kiest'anské vzory a vychovavat je v kiestanské obé&tavosti).
Kazdému z obou nasich apostoli byla Bohem dana summa vlastnosti,
povahovych ryst, osobité zivotni podminky i osobity tikol. Neni pouhou
nahodou, Ze sv. Cyrilovi jako ucenci a teoretikovi byla vymezena délka
zivota pro poloZeni zakladi spolecného dila, sv. Metod€jovi pak potieb-
né vlastnosti i délka Zivota pro jeho praktickou realizaci a hajeni. Jejich
¢innost byla velikého rozsahu a vpravdé obrovského dosahu. Byla to
dvojice pracovné vzacné komplementarni, se spole¢nym cilem, ve které
kazdy z obou partnerti své zivotni poslani beze zbytku a prikladné spl-
nil. Vysledky jejich kristianiza¢niho dila (nejen moravského, resp. mo-
obdivuhodné a nesou vyraznou pecet’ Boziho pozehnani i vydatnych
primluv Matky Bozi (v duchu staré vychodni zboznosti jednoho z nos-
nych sloupti kfestanstvi, spojované v Byzanci s Moudrosti (srov. chram
Svaté Moudrosti v Cafihrad€ s krasnym obrazem-mozaikou P. Marie,
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1453 proménény v tureckou mesitu; ohlas staré vychodni zboznosti se
ozyva i z nasi litanie loretanské, kde je Matka Bozi nazyvéana Stolici
Moudrosti).

Tim vice nas muze bolet, Ze aZz donedavna bylo u nas tak malo kies-
tanskych chramd, kapli a oltaiti zasvéceno sv. Cyrilovi a Metodéjovi.
A navic soudim, ze k pocté nasim svétciim by mély byt konany i poutni
cesty od nas do Solun¢ (ad fontes...).

Vzpominam si, Ze kdyz jsem v r. 1992 dlel na mési¢nim vyzkumném
a prednaskovém pobytu v Soluni, naSel jsem na jednom z jejich hlav-
nich bulvart novy chram vychodnich kiest'anti zasvéceny nasim svatym
apostolim. Vzpomn¢l jsem si ptitom, Ze na karpatologickém védeckém
zasedani konaném v r. 1981 v Makedonii, mj. t¢Z v Ochridu, jsme jako
lingvisté, prevazn¢ slavisté, navstivili neveliky klaster sv. Nauma na al-
banskych hranicich; tam z pfistroje, ktery misto zivého priivodce sezna-
muje ve vyzadaném svétovém jazyce navstévniky a poutniky s mistnimi
pamétihodnostmi a vzacnostmi, zaznéla v jakémsi historickém prologu
o klastete jako celku krasnd slova vdécnosti nasi Morave za dar pravé
viry... Je to jakysi protiklad k byzantské literature 9. stoleti, ktera se
o nasSich svétcich nezminuje, zjevné misijnimu hlasani slovanské boho-
sluzby stara Byzanc pfili§ neptala.

Vim, Ze po revoluci v r. 1989 p¥ibyva u nés cest do Recka, spojenych
mj. is navstévou Soluné a leccos zde vykonala brnénska cestovni kancelat
Petrov. Pravda, ne kazdy si miZze takovou soukromou zahranic¢ni cestu
dovolit. Mile tak zaptsobily akce, které ptredchazely velikym velehrad-
skym mezinarodnim oslavam 1 150. vyroci ptichodu nasich vérozvésti
na Moravu. Byla to jednak pési pout’ konana po stopach téchto svétca
skupinkou ¢eskych véticich 28.4.—11.5.a 15. 6.-27. 6. 2013 z Catihradu
(ptes Sofii, Bélehrad) na Velehrad, s balicky svécené prsti z chramu sv.
Cyrila a Metodé€je v Soluni pro osoby hluboce zaujaté cyrilometodéjskou
misi. Jednak ,,cyklopout™ skupiny nasich cyklisti ze Soluné na Velehrad
konana 19. 6.—4. 7. 2013 s pozehnanim mistniho pravoslavného biskupa
a ikonou namalovanou studenty mistni ikonografické skoly, kterou pak
predali arcibiskupovi Graubnerovi na Velehrade¢.

Slavnostem velehradskym piedchazely téz obdobné motivované
oslavy ,.evropské®: v chramu Notre Dame ve Strasburku (sidle Rady
Evropy) byla jednak domacim arcibiskupem Jean-Pierrem Grallerem
slouzena ,,Mse pro Evropu“ s koncelebraci a francouzskym projevem
kardinala Dominika Duky. Ten v kazani pted zastupci Rady priblizil cy-
rilometodéjskou misi a jeji proevropsky vyznam piichodem nejvyspé-
lejsi soucasné kultury s kamennou architekturou, pismem a bibli, které
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zalozily i nasi ndrodni kulturu a statnost, vyzvedl odvahu, s jakou mu-
seli tito vérozveéstove a spolupatroni Evropy ptfekonavat nastrahy mise,
i sam duchovni vyznam Velehradu. Jednak byla v hlavni budové Rady
oteviena v ramci hnuti Stonozka vystava kreseb zakl zakladnich skol
z CR a Slovenska na téma piichodu sv. Cyrila a Metodé&je na Velkou
Moravu. Vystavu slavnostné otevieli generalni tajemnik Rady Evropy
Thorbjorn Jagland, kardinal Dominik Duka, velvyslanec CR Tomas Bo-
Cek i1 zakladatelka hnuti Stonozka Béla Gran Jensenova.

11. Mluvili jsme zde o mnoha strankach misionai'ské cinnosti svatych
Cyrila a Metod¢je a snazili jsme se zde alespoil naznacit jeji veliky na-
bozensky a bohoslovny, ale i svétsky vyznam a dosah. Jejich dilo svédci
o pravdivosti Gslovi ,,Jak nevyzpytatelné jsou cesty Pané* aneb ,,Co Blih
&ini, dobie ¢ini ..., vychézejicich ze slov Pisma sv. (napf. Rim 11,33,
Job 11,7, 7 139,6). (Srov. Michaela III. Opilce na jedn¢ stran¢ a jeho
osobni sepéti s uskutecnovanim tak uzasné akce, jakou byla kristianiza-
ce slovanského svéta na strané druhé.)

Je zardzejici, jak malo lidi, a to i pedagogt, si pIn€ uvédomuje, ze mi-
sionaf znamena vlastné ucitel pracujici v zahranici, a to v podminkach
zdaleka nikoli optimalnich.

Podivejme se tedy alespon synopticky na to, které pedagogicko-di-
daktické prostiedky a postupy aplikovali nasi svati muzové, jestlize
se jim podafilo dosahnout tak vynikajicich vysledkt vyuky (vzdyt po-
znani pracovnich didaktickych postupti ispésnych ucitelt tteba povazo-
vat za nejlepsi zdroj budovani didaktiky jako védy), a co bychom jako
ucitelé v Sirokém slova smyslu méli Cinit v této ateismem prosaklé dobé
my, abychom potiebn¢ zlepsili dnesni nedobrou situaci.

1. Jisté 1 nasi apostolé jako velici ucitelé pracovali v souladu se za-
sadou Scientia est potentia, Védéni je moc, a jisté byli na svou budouci
misionaiskou ¢innost vyborné ptipraveni. Sv. Cyril byl ucenec, jeden
z nejvzdélanéjsich lidi své doby, dikladné sezndmeny s dosavadni li-
terarni produkei filozofickou i teologickou, znalec fady cizich jazyki
a mimoradny talent filologicky, ¢lovék nadobycejného intelektu, ktery
nejen pro své vyucovani na cafihradské vysoké skole byva v pramenech
oznacovan jako Filozof, Konstantin-Filozof. Sv. Metod¢j byl pak clo-
veék nadany vynikajicimi schopnostmi organiza¢nimi a administrativné
spravnimi, jakoz i bohatymi zkuSenostmi ze zastavani ufadu mistodrzi-
ciho byzantské provincie obyvané Slovany. Oba fecko-slovansky z rod-
né Soluné a jejiho venkovského okoli bilingvni. Zde ma nase Skolstvi
co dohanét: zdaleka ne vSichni ucitelé jsou na svou odpovédnou peda-
gogickou praci nalezité ptipraveni. Podili se na tom podstatnou mérou
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taktka pulstoleté vladnuti komunistické strany v na$i zemi, za kterého
spolecenské postaveni ucitele i jeho prava a povinnosti byly od pedago-
ga demokratického statu velmi odlisné. (Placena bezpravna ,,ancilla®,
sluzticka.)

2. Lék na tuto nepfiznivou situaci podava, jak jsme vidéli diive,
opet pohled na ucitelské plisobeni nasich svatych bratri. Svou veli-
kou horlivosti a zanicenosti pro prednasenou latku (pravdy svaté viry),
pro slovanskou bohosluzbu, pro lasku k trpicim a pronasledovanym ...
i svym osobnim zaujetim pro vSechny tyto oblasti, jakoZz i rozhodnym
odmitanim vSech nabozenskych nepravd a bludd, byli sv. Cyril a Me-
tod¢j pln¢€ uspésnou zivouci evangelizaci Kristova uceni, srov. slova
Pisma sv., Mdr 9.6: ,,I kdyby byl nékdo dokonaly mezi lidskymi syny,
bez moudrosti od tebe nebude znamenat nic.” Z hlediska pedagogiky
byli pak na$i apostolé zivymi doklady pravdivosti starého hesla Ver-
ba movent, exempla trahunt, jakoz i zdsady Amor omnia vincit (srov.
i slova jedné z cyrilometod€jskych pisni ... ziskali laskou Kristu na-
rod cely ...), avSak v pfipadech nepravdy — také dokladem zavaznos-
ti slov naSeho Pana Apage satanas! Napravy v naSem Skolstvi mozno
tak dosahnout zpiisnénim studijnich pozadavkd na zaky vsech stupni
kol (tj. 1 na kandidaty ucitelstvi) na jedné stran¢ a nenasilnym, nazor-
nym a aktualizovanym pedagogovym podavanim uciva jeho svéfen-
ciim na stran¢ druhé. Pomér ucitele k zakovi by tak mél byt ne stro-
hy, odméteny ¢i odosobnény, nybrz vzdy vlidny, uvolnény a laskavy,
nenechavajici zdka nikdy na pochybach o ucitelové niterném vztahu
k vyuCované latce, avSak i ke svym zakim. Takto si mize ucitel ziskat
davéru svych svéfenct a jedin¢ tak jim bude moci poradit v tézkych
situacich, ve kterych se dnes mohou vyskytnout (drogové zavislosti,
$patna spole¢nost a kriminalita, ochrana pted Sikanou, partnerské vzta-
hy). Bude-li se ucitel svym svéfenclim — sit venia verbo — pii vyuco-
vani rozdavat, bude to vzdy vyborna investice do vyucovaciho procesu
a jist¢ se ¢asem zuroci. Opét srov. slova Pisma sv., Mdr 7.13: ,,V dob-
rém umyslu jsem se ji (= Moudrosti) naucil, bez zavisti se o ni délim,
jeji bohatstvi pro sebe neukryvam.*

Naproti tomu nutno fici, ze pro zaky i cely vyucovaci proces bude
vzdy lepsi ucitel prisny, stranici pravdé a spravedlnosti, nezli ucitel tzv.
milosrdny, prehlizejici nepravdy a stranici svym oblibencim.

3. A jesté v jednom sméru jsou nam svati Cyril a Metod¢j velikym
vzorem: je to otazka vnitini skromnosti a pokory ucitele. Nemam zde
na mysli zndmé r¢eni Modestia ornat, Skromnost zdobi. Skromnost jako
disledek nevédomosti ,,druhého stupné*: jest¢ nevim to a to... Vedle
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tohoto chapani vniini pokory, k némuz se ¢lovek propracovava obvykle
az ve stadiu osobnostni zralosti svétské, vysokého stupné poznani, kdy
muze prohlasit s filozofem ,,Vim, Ze nic nevim®, jisté chapani objektivné
pravdivého, existuje jeste pokora jina, duchovni. Ukazali jsme si vyse, §
5.1, vyrazné projevy této vlastnosti, této pravé kiestanské pokory napf.
u svatého Cyrila, ktery se nezminil o svych zasluhach na objeveni ostatktl
sv. Klementa a zakazal o nich mluvit i svému bratru Metod¢€jovi, atd. Zde
je soudim zapottebi nejen pratelské pomoci zkusengjsich ucitelir a duchov-
n¢ vétSich osobnosti méné zkusenym kolegiim (nikoli nutné mladSim!)
jako u skromnosti svétské. Dosazeni stadia pravé kiestanské pokory je
tieba chapat jako Bozi milost, Bozi dar, charisma a cestu k nému vidim
jen a) v modlitbé jako duchovnim rozhovoru s Bohem (lidsky vzdalené
prirovnatelné ke konzultaci ¢loveéka se zkuSenéjsim, ktery je zaroven
pravym piitelem, jemuz je mozno pln¢ divéfovat) a b) v kfestanském
zpusobu Zivota. S tim v§im mj. souvisi i pfiznani vlastniho omylu zaktim:
je nutné a ze strany zakd vzdy pfijatelnéjsi, nezli predstirané védomosti
autek pred osobni odpovédnosti. Kazdy tcastnik pedagogického procesu
v kiestanské skole — at’ pedagog, ucitel, at’ studujici, zak — by si mél byt
védom platnosti slov Pisma svatého Initium sapientiae timor Domini,
Pocatek moudrosti je bazen Bozi (Z 111.10, Pi 9.10), a podle toho jednat.

12. Zavér. Filologovi by se zde chtélo podrobnéji vyli¢it vznik a vy-
voj staroslovénstiny jako prvniho domaciho spisovného jazyka na nasem
uzemi, mozno také fici prvniho spisovného jazyka Slovant, pozastavit
se u specifiky stsl. jako jazyka liturgického a jejiho casového zatazeni
na jedné stran€ a jejiho vztahu k praslovansting na stran¢ druhé, ktera se
nemohla neprojevit i materialové (lexikalni dvouvrstevnatost fecko-slo-
vanska, napt. dubleta ipokrits//licemérs ,,pokrytec a jeji kontinuace az
do dnesni Cestiny), pozastavit se u kolébky jazyka ceského, blize dolozit
vzéajemny vztah CeStiny a starosloveénstiny a naznacit tak rany civilizac-
ni proces naSeho naroda, poptipad¢ dalsich evropskych, predev§im slo-
vanskych narodu a také podrobnéji ¢tenaie seznamit s literarni tvorbou
staroslovénskou a cirkevnéslovanskou, kterym bylo vénovano jiz tolik
badatelského usili ze strany odbornikd. ..

Toto naSe pouze skrovné zastaveni u cyrilometodéjského odkazu se
zaméfenim na nasSe soucasné kiestanské cirkevni Skolstvi nam jedno-
znaén¢ uklada zamyslet se ¢astéji nezli dosud nad duchovnim i peda-
gogickym odkazem obou nasich velikych cirkevnich vzord. Odborné
i duchovné se vsichni dale vzdélavejme a sami podle zakladnich pravd
kestanstvi také zijme. Neuzavirejme se jeden pied druhym, ale bud*-
me pro potiebného vzdy piistupnym zdrojem poznani. Kéz na tuto nasi
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individualni a ve své sumé spole¢nou evangelizacni ¢innost ,,rosa po-
zehnani kane, dédictvi otclt zachovej nam, Pane!*
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